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Les Festes de la Merce

No hi ha festa maijor possible si no fraslladem a una
altra 2poca de I'any la diada de la pafrona de |a ciutat

51 aquest any virem fer una processté de
Corpus extraordindria, era just que conside-
réssim la festa de la Mercé com un ndmero
de I'Exposicié. El fet que les dues festivi-
tats religioses més importants del calendari
les hem incloses aquest any dintre el pro-
gmma de I'Exposicié ¢és exacte i natural,

osats a fer negoci, ho aprofitem tot.

Alguns haurién volgut que enguany la
Merce donés pretext a unes grans festes po-
pulars. Agquesta pretensié és molt exagera-
da i en donarem les raons. Durant T'Ex-
posicié Universal de 'any 1888 tampoc van
haver-hi festes de la Mercd. Aquest any
hem fet alguna cosa més que els altres
anys, perd no massa perqué "Exposicié ho
eclipsa tot.

Barcelona ja comenga a presumir de no
.celebrar la seva festa major, i aixd és va-
nitat excessiva. Es cert que les grans capi-
tals es descolareixen i perden llurs tradi-
cions, perd també és cert que algunes ciu-
tats importants han sabut conservar la se-
va festa major. Madrid arriba molts anys al
truc de rebaixar els trens en honor dels
wisidrosy.

Barcelona no t¢ una gran festa major
per moltes raons que no ténen res a veure
amb el cosmopolitisme de la ciutat, ni amb
el seu milid d'habitants,

En primer lloc cal explicar que la Mercé
no té tradicid, La Mare de Déu de la Mer-
ce €5 patrona de Bareelona, o de la ciutat
i ¢l bisbat de Barcelona, des de any 1868,
Abans de I'any 1868 la principal patrona de
Barcelona era Santa Eulalia,

La histbria de la Merct éz coneguda. En
una mateixa nit, ¢l rei En Jaume, Sant
Ramon de Penyafort, canonge de Barcelo-
na, i Sant Pere Nolasc varén somiar que
la Mare de Déu els ordenava la fundacid
d'una ordre religiosa encarregada de resca-
tar els captius dels moros, o sigui els ma-
riners que en passar prop de les costes d'A-
frica eren atacats i fets presoners pels mo-
ros, i per a la lliberacid dels quals els sar-
rains, seguint una wvella tradicié, exigien
rescat, Amb el nom de Descens de la Mare
de Déu sobre Barcelona ¢s commemorat
encara, el dia 3 d'agost, el somni d’aquests
tEEs personatges iMustres de 1a nostra his-
toria,

La devocid a la Mare de Déu de la Mer-
cé és molt moderna i, cosa curiosa, mentre
Vordre de frares de la Merceé va deixant
de prestar utilitat i, per consegiient, dismi-
nuint, el prestigi de la Mercd va augmen-
tant a Barcelona. La ciutat la invoca du-
rant les guerres de 1640 i 1714. 1 la devo-
cié creix fins al punt que P'any 1868 Bar.
celona obté que la festa de la Mercé, que
cau al 3 d’agost, es ‘celebri el
tembre. La Mare de Déu de la Mercé ha-
via estat proclamada patrona de Barcelona.
l.es primeres festes de la Mercd varen ce-
lebrar-se, doncs, 1'any 1868. La patrona de
la ciutat, Santa Euldlia, va perdre defini-
tivament el dret de presidir la festa- major
i va passar a la categoria d’altres sants pa-
trons, Santa Madrona, Sant Jordi, Sant Se-
ver i Sant Sebastii. J

Perd si els barcelonins varen tenir molt
encert a triar una patrona d'un nom tan
gentil, es varen equivocar en fixar la festa.
La data del 3 d'agost no convenia a ning,
perque ¢s ¢l perfode més calords de 'estiy,

H‘m-::uru que no ho sembli, en aguest dibuix
d’'Qlaguer Junyent, publicat a L'Esquella de
la Torratxa de Pany 1902, es vol rebresentay
la ciutal de Barcelona, que aqui es din Mer-
ceneta, preparani-se a rebre wvisites i pro-
vant-se la corona comtal,

' en aquella época també s'anava a estive
jar, encara que aquest luxe només se'l po-
l:lm1_1 permetre els senvors, els ciutadans que
tenien finques fora de Barcelona. Creient-
se molt vius, els barcelonins varen obtenir
de Roma que, mentre o dia 3 I'Església
seguls commemorant ¢l somni del molt alt
rei En Jaume i dels altres dos sants barons,
es celebrés el dia 24 de setembra la festa de
la_Merce, patrona de la ciutat i el bisbat.

En la designacié del 24 de setembre va-
ren contribuir-hi raons de pes que no ex-
clouen ['equivocacié, En aquella época el
retorn dels estiuejants a la ciutat comence.
va el 15 de setembre, diada en qué s'obrien
la major part dels cursos académics. El dia
24 totes les families que tenien un noi que
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24 de se-"

coincidis amb el Corpus i

estudiava ja eren a Barcelona., Per altra
part, a finals de setembre, el pagés a la
terra no hi té res, ni a sota ni a sobre. I
com el dia 24 comenca la tardor, es va vo-
ler que la diada de la patrona de Barcelo-
na obrls aquest periode ciutada tan brillant.

Perd, ni les_autoritats civils, ni les ecle-
sifistiques, varen tenir en compte ?ue, re-
gularment, a finals de setembre plou. De
les pluges d’aquest perfode de l'any ja en
diem ules plnges de la Mercéyn. 1 si ara no
plou per la Mercd és perqué fa uns quants
anys- que la meteorologia estd desorganit-
zada.

IEn Rius i Taulet va intentar donar esta-
bilitat a les festes de la Mercé, La pluja,

La imatge de la Mare de Déu de la Merce,
sense les vestidures que ol’adornens,

més que la manca de tradicid, es va en-
carregar de destorbar els projectes del gran
alcalde. '

L'any 1902 es va tornar a intentar cele-
brar dignament la festa major de la ciutat.
Les festes d’aquell any han deixat un re.
cord vivissim. Des de I'Exposicid Universal,
Barcelona no havia organitzat unes festes
populars tan importants. Tot Catalunya va
desfilar pels carrers de Barcelona, iHumi-
nats i decorats amb gran esplendor, va veu-
re el concurs de gegants i la cavalcada his-
torica, Se'n va parlar dos mesos abans |
tres mesos després i va ésser un dels temes
politics més importants de 1'any perqué les
festes, com pot suposar-se, varen deixar un
deficit considerab’e a la caixa municipal, la
caixa de la «Pubillan,

Perd la pluja va aigualir les festes | es
va encarregar de descolorir el paper pintat
i les banderoles gque guarnien els carrers.
L'Esquella de la Torralxa, en la seva crd-
nica del 3 d’octubre explica el perqué del
fracds i diu textualment: uSerd necessar]
que [’Ajuntament de Barcelona, acudi al
cardenal Cassanyes | si nd basta aquest al
cardenal Rampolla i fins al Papa, perqué
ens. posin_en relacié amb les potestats ce-
lestials a fi d’esbrinar un assumpte que ens
mteressa molt, perd molt{ssim: tal és e de
la pluja que cau, impertinent i empipadora,
eada vegada que la ciutat es decideix a co.
lebrar les festes de la Merck. Per forca, al
cel ha d’haver-hi algli que ens vol mal.,
Més avall CFI'EETEE la_causa del perjudici de
la pluja 1 diu que cal saber d’una vegada si
la Verge de la Merct que fou proclamada
patrona de la ciutat en perjudici d’altres
sants, especialment de Santa Fulalia. no té
cap influéncia al cel. En resum, L’E}queﬂu
ve-a dir que aquests esiralls aquatics sdn
una venjanga de Santa Eulalia '

Caldria ara, demostrar que Santa Eulalia
no és capa¢ d'una mala accid d’aquesta me-
na, ni de cap gest de rebelié contra la je-
rarquia. | per a demostrar-ho n'hii hauria
prou traslladant a un perfode més normal
de 'la meteorologia la festa major de Bar-
celona,

_Perqué; sense arribar a la disbauxa fes.
tival de l'any 1902, podrfem fer cada any
una festa digna que ens permetés convidar
els forasters. Quan la festa tingués una
continuitat d'uns tres o quatre anys hauria
entrat en els nostres costums, i al cap de
deu anys ja hauria obtingut el qualificatiu

-de wtradicionals. f

Potser el maig seria el temps més indicat
de Vany, si es procurés gue la Merct no
! xant, per exem-
ple, en dissabte la festa patronal de Bar-
celona.

Oferim la idea al gremi d'hotelers. I.'a:
fer é.l senzill. !;J]ﬂrr!éﬁ fn::i.’el constituir una co-
missio 1. quan hagin fet aguest primer pas
tot els vindra de propina. 'Ea mrﬁ?ssiﬁ hﬂ-
ria de ar-se¢ en contacte amb [’alcaldia,
i 'alcalde parlar-ne al bishe, i ¢l bishe es.
criure al papa. [, estigueu-ne segurs, a Ro-
ma han desfer emholics més grossos, Fet i
fet, no és un impossible desfer amb una
arbitrarietat una altra arbitrarietat.
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SIS TEATRES 1 UNA CRISI

Estan apunt dobrir-se les portes dels tea-
tres. Sis companyies catalanes actuaran en
els nostres escenaris. Bs realment una cosa
extraordindria, No - obstant, la nostra gent
de teatre, comengant. pels critics, no estan
pas gaive contlengls que aquesta abunddin-
cia sigui un senyul de prosperitat. Nosal-
tres, que som uns Simples espectadors, tam-

c.

Pa.‘}'i.s escenaris 1 ENS. temem, recordant les
altres temporades, qUe ni un aconsegueixi
donar-nos la impressid que existeix un tlea-
tre catald amb aguella vida i valor d'actua-
litat que puguin satisfer espectador que es
permeli tenir gaires exigéncies,

Ja sabem que U'existéncia d’un teatre, en
qualsevol pals, supesa haver vesolt un con-
junt de problemes literaris econdmics, d’edu-
cacid, de preparacié. Professional, ete. Si ens
deixéssim portar per un crileri generds, molt
comprensible, i tenim en compte la manera
com s'han de desenridllay les coses d'aquest
pals, potsér haurfem de recondiver i agrair
una pila d'esforges len intencionats que es
realitsen per a dotar-nos d'un tealre que no
desdigni de la nostha época. Perd si ens
mirem la gilestid tal com ens la trobem ve-
solta, hem de declavdr que no podem quedar
satisfets, i

El nostre piblic cullivat, que es pot sen-
tir complagud ‘en alire ovdre d'esplais, com
sén la misica, la literatura, els esports o el
cinema, davant del featre catald actual sent
unes ganes imperioses de demanar més del
gue Ii donen i1 deserta desilusionat de les
nostres sales d'gspectacles,

Per a juljay amb -justicia les nostres se-
leccions. cal convenir que existeix —i no
per culpa d'elles — un  rvemarcable divorves
entre la nostra escena i la nostra societat
contempordnies. I aquesta affrmacid que in-
tenta explicar la nostra erisi teatral d’ara,
podria explicar probablement els exits d’al-
fres dpoques. Es indubtable, la mentalitat
burgesa de fa gquavanta anvs 'avenia sense
fer cap esforc amb les obres de Pitarra. En
aquella &poca, entrg el pdblic, els come-
dianis & els antors del Teatre Romea hi ha-
vig una mena de compenelracid entusiasia,
un afecte gairebé familiar, Posteriorment,
encara que les coses amessin evolucionant, el
contacte amb el public no es perdia pas.
El sentiment tendre § ggre-dole de Russi-

ﬁ‘!ﬁ%’ﬂ}-dﬁ Srdmerd | -els
abrandaments primitius de I'lglésies sén ele-
ments que ara poden merdizer les més di-
verses opinions, perd gue mo dpodem. deixar
d'admetre que s'adaptaven perfectament als
impulsos romantics de la gent del seu temps.

Es després que comencen les dificuliats,
que sorgeix la famosa cvisi del nostre tea-
tre, 4 ¢s tanca 'dnfca sala on eva cultival.
Els autors s'havien fet vells i no gs dibui-
xava la seva successid, perqué els literats
joves s'apartaven voluntariament del teatre,
com wuna cosa massa vulgar i poc refinada.
Cal copvenir, perd, que aquest apartament
ne era sols del leatye, sind de tola mena de
litevatura gque poguss semblar massa ente-
wedora | popular. Va ésser un gran ervor,
sobretot del del punt de vista social. Eugeni
d’Ors era I'home que dirigia aquesta fen-
déncia, que de Nuny o de prop seguien tots
els intellectuals i poetes joves. El teatve wa
ésser una de les seves viclimes, perd no
Minica,

Ara ens trobem en plena reaccid, S’han
rectificat totes les divectives del noucentisme
i Vidioma ha perdut agquell émfasi i aquell
aire de misteri que i anava vestant utili-
tats, El desenvotllament del nostre periodis-
me i la perfeccid de la nostra prosa litera-
ria han demastrai les infinites possibilitats
de idioma. La literatura en general s'ha
socialitzat considerablement i tots sabem
com ha augmental el nombre de lectors.
Aixd wol dir que aguell divorci de qué par-
ldvem cada dia desapareix i gue només li
falta la seva comsagracid en els nostres es-
cenaris,

El mal de la literatura en general eren

les tares del noucentisme. Aixd ja ha pas-

sat, Ava només falta que el nostre teatre,
per ésser actual, superi les seves weminis-
céncies vuitcentistes.

Any I. Ntm. 35. - Barcelona, dijous 26 setembre 1929
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Festes de la Merce i se-
gueix no plovent. F stem
deixats de la ma de Deéu

MIRADOR INDISCRET

Una noticia

...l grossa. En Puig i Cadafalch s’ha ta-
llat la barba i el bigoti.

— Doncs qué en queda d’En Puig? — va
dir algd en sentir la nova,

— L'arquitectura, hélas!

Encara de la "verbena” de la premsa

Cada dia se'n; saben de noves d'aquella
ctlebre werbena de la premsa que va orga-
nitzar el senyor Ribera i Rovira. Tothom va
tenir ocasié de llegir pertot arreu que rifa-
ven tantes coses, un automobil, uns sclars,
una pdlissa d'asseguranca de vida de 10.000
pessetes, i una pila de coses més. Tothom
12 sap que £l c!p_.le fou rifat en aquella ver-
bena fou el pablic. Ara es van coneixent més
detalls de la rifada. Al senvor que va treure
la pdlissa de 10.000 pessetes assegurant-li
la vida, En Josep Morera Ventalls, de Ter-
rassa, en anar'a cercar el premi li han do-
nat ung papers mitjancant els gquals si cada
any paga unes 26o pessetes, la vida i que-
da assegurada per aquella quantitat. L’ho-
me, naturalment, ha renunciat. Per aquest
viatge no necessitava que se'l rifessin.

Hom espera que el senyor Ribera i Rovi-
ra publicara una altra carta a la premsa.
Cretem diffcil, perd, que la gent es deixi
convéncer. Aguestes coses quan es fan da-
vant d'un public reduit, pﬂgen no transcen-
dir, perd fetes davant cent mil persones, ja
no hi ha cap organitzador, per Ribera que
sigui, que se n'aixequi,

Aquesta Llucieta!

Aquesta Llucieta ens ha de matar a dis-
gustos. Ara resulta que se’'ns torna sobre-
realista. O si no,. fixeu-vos el que escriu,
en parlar dels hotels de la Placa d’Espanya :

Aquells edificis avwi déstinats a hotels em
van fer pampallugues morals.

Pampallugues morals, Llucieta? Faci'ns-
en deu céntims...

L'art 1 lumral

La senyoreta Remei Cosmo, nova actriu
de la companyia d’En Santpere, ha exigit

en el contracte ‘gue neose 1 ofard wgortic a8

I'escenari en camisa. Diu que, a tot estirar,
s'exhibira en paiama, _

- Es el que deia la dona d’En Santpere :

— Aquesta joventut que puja, estd carre-
gada de preocupacions artlstiques... !

Tot s'arregla en aquest mon

La fotografia del Sopar dels Cinc publicada
en el nostre nimero passat ha estat objecte
gn r;.c:]ts vomentaris, Un lector escéptic ens

w it:

— Sopar? Potser gue afluixi'n una mica!
Com dimoni voleu que sopessin en aquella
tauleta tan repetita? Pendre café | encara
gracies..,

Ja els ho direm. Es que En Josep Maria
Capdevila va fer un miracle.

N'hi ha un feix

El record encara fresc de la taca negra
de les camises feixistes fa actual aquesta
anecdota, datada del perfode heroic dels re-
novadors ;

Un burgés de cert poble era, naturalment,
enrolat al fascio local. T en arribar les pri-
meres eleccions organitzades pels seus, dond
al seu xofer vint documentacions diferents i
li mana de votar vint vegades la candidatu-
ra destinada a triomfar. Perd el xofer era
afilial a un partit d’esquerra, circumstancia
ignorada del seu burgds, 1 va complir només
una part de Pordre: va votar vint vegades,
perd dona els vint vots al seu partit.

Tanmateix, en fer-se piblic el resultat de
I"escrutini el xofer va tenir una enorme sor-
presa: el seu partit havia obtingut en aquell
poble zero vots!

La pluja va destorbar les festes de la Mercé de V'any 19o2.

L'Esquella de la Torratxa

oferia aquest panorama de Harcelona.

La raé a qui la tingui

L'amic Vandellés ha protestat perqué en
el numero passat de Mirabor ¢l nostre coHa-
borador J. Sagristd el feia de 1a Societat
d'Estudis Econdmies,

Tenia rad de protestar, primera perqué
no n'és ni n'ha estatr mai, i segona pergué
una aﬁrmm:-iﬁ com la que sense ganes de
?erjudlcar sentd el nostre colaborador, pot
er pensar en complicitat en ’elaboracié d'a-
quells rodolins encoratjadors de 1a produccid
nacional dels quals donava alguna mostra.

Que consti ben alt que ’autor d'aquells
versos que foren tan celebrats és el senyor
Francesc Freixas, fabricant de pijames, el
qual, modestament, es mantenia en ['and.
nm.. -

La plaga de la llagosta

et B

El Congrés de Tintorers de Robes Usades,
com tot Congrés que s'estimi. coroni les
seves tasques amb un gran Apat... seguit
d’una indisposicié general deguda a la lla-
gosta. Sobretot els invitats foren els més
perjudicats, segurament perqué consumiren
més Ilagosta. Un d’ells pensava, massa tard :

— Ja m’ho havia d’haver figurat que en
un apat d'un congrés aixf la llagosta també
seria usada,

Com quedem ?

‘Un estranger que acompanyarem aquests
dies resth meravellat dels noms no oficials
3::9 porten certs lloes de Barcelona 1 ens

ia !

— Per qué de Lesseps en diuen Jose
de 1'"Avinguda ﬁ]fnnsﬁpﬁgﬂll la Diai{ﬂngﬁmi
per qué a l'estacié del Metro transversal, a
la plaga de Catalunya, hi ha dos rétols, un
que diu Catalunya i 'altre Cataldnia?

Es que I’home no s'havia adonat que el
rétol de Cataldnia es referia al quiosc que
hi ha posat En I.ﬁng-LIausﬁs. Déu égser
per evitar noves confusions que darrerament -
han afegit 5. A. al nom de Cataldnia.

Patriotisme 1

Hom
gunta

n_n_mendatura

parla de Ramon Vinyes, i algd pre-
ué vol dir Peter's Bar, el titol anun-

-ciat de ]a seva proxima. estrena. El més far-

cit d'erudicié modesta ‘o més vanités e
plica :

— Alld vol dir Bar de Peve.

I, d'una mica més, es deixaria anar a fer
Pelogi del genitiu saxé... Perd el pregunta-
dor no acaba d'acceptar aquella déria d'exo-
tisme : ;

— No seria més patridtic posar-hi La fa-
verna d'En Mallol?

El cas d’'Amsterdam

En Francese Carbonell, secretari perpetu
de tres o quatre associacions locals, nacio-
nals i internacionals de Premsa, ani a Ams-
terdam amb el President de 1'Associacid de
la Premsa Téenica, par tal de preparar el
Congrés que tingué lloc fa pocs dies a casa
nastra.

Finida la reunié | amb el temps just per
a pendre el tren, corregueren a I'hotel, liqui-
daren els comptes, retiraren €ls equipatges
1 s'installaren en un vagd de primera. Tot
d'una En Carbone!l que havia posat el seu
paraigiies sobre la maleta, com que no &g
molt alt, ne veié aquell artefacte i com un
llamp, pensant que I'havia oblidat a 1’hotel,
and z cercar-lo.

A Thotel li digueren que no el tenien, perd
davant les protestes d'En Carbonell, torna-
ren a cercar per la cambra 1 moments des-
prés baixi ]'ﬁgtei&r, el gual digué a Car-
bonell ;

— El paraigiies no se I'ha pas oblidat, se-
nyor, pérd sl que es deixava aquest paquet
— i llinurd a Carbonell una cosa embolicada
amb paper de diari. :

En C];rhﬂneﬂ d’'una gambada and a ['es-
tacid, muntd al tren en el precls moment
en.qué aquest arrencava, i digué al seu com-
pany de viatge, En Colomina:

— El paraigiies no apareix per enlloe, perd
ens havg:'n deixat aquest paguet.

En obrir-lo es trobaren que contenia- una
camisa de dona, de color vermell, en la qual
cabia a bastament ’holandesa més grassa
del Paisos Baixos.

En arribar a Brusselles i voler baixar la
maleta, En Carbonell va veure’s sorpris
amb un objecte que li queia al cap. Era el

paraigiies.

En Ribera i Rovira

i la Premsa Tecnica

Al dinar que I'Ajuntament ofer{ als Con-

‘gressistes de la Premsa Técnica, fou invitat

el president permanent de 1'Associacid de la
Premsa Diiria, 'insubstituible Ribera-Ro-
vira.

El comensal que tenia al costat — un in-
vitat — que no sabia qué volia dir Premsa
Técnica, W pregunta: _

— Qui sén aquests de la Premsa Técnica?

— Res — contestd En Ribera —, sdn els
que fan revistes parlant de la fusta, de la
molineria, del calcat, ete. Coses que només
interessen els que hi tracten. No té impor-
thnecia, vaja. -

Sembla que En Ribera sentia un gran
menyspreu per aquelles dues centes trenta
Eersunlzs répresentant vint-i-cine nacions que

an vingut a Barcelona pagant-se el viatge,
cosa que a En Ribera, acostumat a anar a
Cuba i a Constantinopla sense costar-li ni
cine, li sembla d’una badoqueria inconce-

bible.




Banca, amistat i galanter_iil

Festa a Caldetes. Ball de rams. Animats
d'una mateixa intencid, Josep Maria Rovi-
" ralta i Josep Garf es disputen una toia. El
° banquer se 'emporta EI:»\‘*.-r vint pessetes de
diferéncia i cuita a ferda trametre a la
Conxita Supervia.

La cantant, mal fixada, regracia En Ro-
viralta. Poca estona després, Fn Garl re-
gracia la Supervia d'haver acceptat la toia
gue ell 1i ha adquirit,

—Ah! —fa lartista — em pensava que
havia estat En Roviralta i he fet donar-li
les dracies. :
Es igual — replica amablement En Ga-
ri —. Té compte corrent a casa.

El poeta !:erd la calma

El poeta Pubill i Adsera ha celebrat un
interviu amb ["Assumpeié Casals 1 el se-
nyor Alemany, del Talia, Sembla que en el
curs de l'interviu 1i van deixar entendre que
tenien una noticia veritablement sensacio-
nal, perd que se la guardaven. El pﬂ&t'ﬂ?)e-
riodista va insistir tan com va poder fins
que, al final, totalment convencut de la inu-
tilitat dels seus esforgos dond per acabada
la informacié amb gl segiient final verita-
blement despitat . .

«Es tanquen ambdds en un mutisme ab-
solut. T com que nosaltres no tenim ganes
de monologar, ens acomiadem amb un gest
i sortim.»

El subratllat és nostre.

Llucieta, no val a dir mentides!

No val a dir mentides, ni a pendre els
lectors de La Veu per xinesos. L'altre dia
la Llucieta Canya, es veu que encara no
refeta de les emocions estiuenques, explica-
va a les seves lectores — i lectors, per qué
no? — les facécies d’algunes noies de Nord-
- américa. Una d’elles s’ha fet ondular al
bell mig de les cataractes del Nidgara, una
altra s'ha fet construir una illa flotant al
Mississip{ i des d'ella tira pa als peixos, i
finalment una tercera, «Miss Zavapa, filla
de Boston, acaba de muntar un salé de ma-
nicura i de callista a la punta de 1'Everests,

Les Societats feografiques deuen estar que
no hi veuen de cap ull amb 1"esdeveniment,
Finalment I'Everest inexpugnable ha es-
tat vencut. Tots els grans exploradors que
havien intentat escalarlo havien hagut d'en-
dur-se’'n balons d’oxigen, havien patit ter-
riblement de set, i havien hagut de recular.
Dones bé, ara una noia americana hi ha
pujat amb quatre salts i hi ha plantat un
saléd de manicura i de callista. T no us ecre-
gueu que la cosa sigui cap fantasia. Llu-
cieta Canyd encara déna més dades: Al
guns hindds iHustres acompanyats de llurs
mullers visiten 'establiments. Es veu que
els hindds no s'estan de res, vaja,

Perd on es deu pensar, Llucieta Canyi,
que es troba I"Everest? [ on deu pensar que
els lectors de La Veu pensen que és?

L'ofuscacio de I'amistat

En Guardiola Cardellach, d'El Diluvio, es
trobava a la inauguracid del Talia. Un va
dir :

— A veure si ez confondra 1 en lloe de
fer la recensié de ’estrena fard la wessenya
d'un IE}artif de futbol.

— N6 —va vespondre un altre —. Perd
és capac de creure's que fan una obra d’En
Roure i fer-ne el gran elogi.

N’hi ha l_lncuEEnts

A Carles Capdevila i deia 'altre dia un
amir que hi ha una senyora que no es vol
creure que En Josep Maria Capdevila, di-
rector d’El Mati, hagués assistit al sopar
dels cinc, en companvia de tan conesuts
heretgdes com els directors de La Publicitat,
La Nau i Mirapor. En Pellicena va estal-
viar-se el qualificatiu d’heretge.

De la fotografia que virem publicar, diu
afquesta senyora que fg una facécia de Mi-
RADOR,

En Carles Capdevila va mostrar al mis-
satger de la senvora escéptica un recordator

ue els einc varen firmar havent sopat.

‘aquest document n’hi ha sis exemplars,
un dels quals el posseeix el senyor Carbé,
Pamo del restaurant «La Pérgolay.

I el recordateri de Carles Capdevila ha
emprés un viatge,

80 anys ben portats

Un company nostre ha descobert que En
Cabot té dos cabells blanes, només dos. un
a cada banda dels polsos.

— A la meva edat no es pot demanar més
— div En Cabeot defensant-se,

En efecte, la cédula nova del nostre amie
i atribueix vuitanta anys,

Esquivant el compromis

En Tapies — aquell que es va aixecar a
Hegir uns versos en |"ipat ofert a En Sa-
garra — ‘fa temps que treballa en una no-
vela. Sembla que la té gairebé llesta del
tot @ dubta si trametre-la al Premi Joan
Crexells, o publicar-la sense esperar la de-
cisié del jurat de l'esmentat premi, o guar-
dar-la en un calaix,

En una vacillacié d’aquestes favorable a
la publicacié, va demanar permfs a Pere
Comas, company seu de tota la vida, per
dedicar-li la seva novella.

En Comas no tingué altra resposta que
aquesta :

—Que t'he fet jo, perqué em dediquis Ia
noveHa? :

__ MIRAIDR

COSES VISCUDES

EL FAQUIR BLACAMAN

Tothom creia que el faquir Blacaman mo-
riria. qualsevol dia destrogat per un dels
seus lleons.

ENl, no. La sola experiéncia que realment
temia, 1"inica que es resistia a fer i en la
gual ha deixat la vida, era la de |'entérra-
ment,

Als lleons no els tenia por. [Blacaman els
en feia a ells. Eren més mansos que els de
la gabia on tancaren el profeta Daniel. Si
alguna vegada estiraven la pota i intenta-
ven donar una urpada a algl, era per a
udespistarn, -Blacaman havia llogat, per a
enfutismar-les, un domador professional que
cobrava set pessetes i mitja diaries, Perd
aqueix domador, que quan es treia el ves-
tit de Hisar de la guardia que Blacaman li
havia comprat, de saldo, a una sastreria
teatral, lluia un cos ple de mossegades de

fera i'de dona, abandoni el carrec precisa-
ment perque els lleons no eren ferotdes.

— Amb gossos de llanes — exclamava —
ng m'hi sé avenir.

L'enterrament, en canvi, i feia a Blaca-
man una gran basarda. Al Prineipal, du-
rant la seva actuacid del mes de juliol de
I'any passat, només s'enterrd el darrer dia,
i encara perqué  'empresari, gque havia
anunciat la finebre cerimonia, i digué que
si el governador li posava una multa de
300 pessetes, per no compl'r el programa,
les hi descomptaria.

L'argument, per a Blacaman, no podia
ésser de major forga.

Per no pagar 500 pessefes, Blacaman era
capag d'enterrar-se i no treure el cap mai

meés.
¥ W% ¥ #

Blacaman i jo érem amics,

Llafecte a ]%amnn Gorina, un empresari
sevilld de sang catalana, empeltat d’argentd,
i el desig de viure de prop un escenari de
varietats, em varen dur, a comengos de
1928, a la direccid artistica del Principal
Palace.

Vaig apendre ali moltes coses curioses i
vaig congixer molta gent pintoresca.

Vaig apendre, per exemple, la manera de
rescindir un contracte pér mitja de la ne-
fritis. Sembla que un atac de nefritis no el
posa en clar ningd. Més d'una cupletista ho
Sap.
[ vaig conéixer, per exemple, un forner
del Poble Sec que esmerga tots el guanys a
comprar barrets dels que serveixen per fer-
hi truites, vasos que converteéixen I'aigua en
Chartreuse | varetes que floreixen soles.
L'home tira per Maderoni, i no parard fins
que fard sortir els llonguets de l'infern de
I"'americana.

Vaig contdixer també el faquir Blacaman.

En el bo de les gestions que estava reat-
lizant per a ferdo debutar a Barcelona, se’m
presentd una tarda al teatre. Acabava d’arri-
bar, en el seu automohbil, de Paris.

Blacaman no escrivia mai; amb prou fei-
nes en sabia. Arreglava tots els assumptes
amb telegrames i amb litres de benzina. Te-
nia un Citroén, -adquirit a terminis, que in-
teriorment era una wveritable rulota i que
corria com una esperitat d'un lloc a ['altre.

El xofer, francds, 1i feia d’administrador.

Quan el va acomiadar per pujar més el
debe que 1'haber, va pendre'n un de Fi-
gueres. Als dos dies, el vestia d’indi i el
feia servir de comparsa per a les represen-
tacions.

Agueix xicot de Figueres era el que do-
nava el cop de mall a la pedra que Blaca-
man es colocava sobre el pit, tenint repen-
jat el eps damunt dues ganivetes,

Un dia va beure una copa de massa i
Blacaman wva també acomiadar-lo, en sec.
El va substituir per un aiguader,

— EI que pica amb el mall — digué Bla-
caman — ha de pegar fort, perd dret.

* k%

Blacaman ni era indi ni sabia on queia
I'India. Estava molt malament de geografia.
Havia nascut en un poblet de Calabria.

Es deia Esteve. Aquest nom, burgés i
prosatc, contrastava amb el seu ‘cognom,
poétic : Stechetti.

Terminis
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Malgrat fer-se passar per fill de Calcuta,
no parlava un borrall ;ﬁ'mglés. Una nit,
mentre estava prenent café a la terrassa del
bar del Principal — només bevia café —, se
li ;!.n;ﬂﬁl:-‘!l.. amb mostres de gran joia, un au-
ténmg indi de Calcuta, yn pafsane, a recor-
dar-li, potser, les gestes de la infantesa.
Blacaman, que sabia afrontar sempre les
situacions comprometedores, va pretextar
una qiecessitat repentina, i desaparegué. Mai
meés va sentar-se a pendre res a la terrassa.

Espleml; aventurer, Blacaman deixd de
molt jove la ItAlia a anar a correr for-
tuna. Es deturd a Berlfn'i al poc temps en-
trava de mosso al Zop-Zirkus. Alll es con-
verti en faquir. Comptava amb els tres ele-
ments indispensables per a ésser-ne: una
gran dosi de voluntat, una naturalesa de
erro, i molta, perd molta, barra.

'DEU j‘-"'-E'I..I:4"’&""1"ll
I sa viam o AQUET

TA FEQP 1 EM Al
NEGETAR A

Dels faqg]rs que pasturen per aqueixos
mons de Déu, Blacaman era, potser, el
menys cientffic, perd el de més atraccid: els
Ea_flﬁchem:-, la cabellera, els lleons i cocoe
rils...

La seva muller actuava d’infermera.

El seu pare recollia Tes entrades en els
locals on treballava al tant per cent.

El seu cunvat coidava dels lleons i feia
d'indi ajudant,

El xofer, ja he dit que tenia també un
doble empleu,

El seéretari actuava de metge. Era tot
Un poema,

Mereix capitol a part.

%

El secretari de Blacaman es deia Rémulo
i era argentl, dels purg’

Es banyava cada dia i es feia la manicu-
ra, dues coses que a Blacaman el tenien
boig.

— Romule és un wderrotxaders — deia,

Ningli no ha exercit: sobre Blacaman una
tan forta influéncia com aqueix secretari,

Blacaman el va condixer durant la seva
primera «afournéey a Buenos Alres, de la
qual torna carregat de moneda,

Una anécdota pinta de cos enter a Bla-
caman i el seu secretari,

Blacaman va perdre al vaixell un mone-
der amb 3.000 pesos :

— Romulo — 1i digué al seu secretari —
he perdut 3.000 pesos.

— Em consta.

— Els has trobat tu?

— 51, jo els tine.

— Déna-me’ls ; sén meus.

— Ho eren. Ara, no. Me’ls quedo. Per-
mets que jo arribi a Eurepa pelat com una
mona, mentre tu, faquir.de m..., vas car-
regat amb bala! La Providéncia t'ha cas-
tigat.

Blacaman va compendre que no hi havia
res a fer, '

— Romulo, déna-me’n la meitat |

Per a explicar les facécies de Blacaman,
les vegades que els lleons I'havien esgarra-
pat, els monarques davant els quals havia
tingut 1'alifssim honor d’actuar, etec., ete.,
ningi com Romuln, Feia lefecte que ell
mateix ha ereia. :

Rémulo era el que li travessava a Blaca-
man els bragos, amh agulles de barret de
senyora,

— Alguna vegada, quan esteu enfadats —
vaig preguntar-li a
jar=se i fer-te mal,

— No, ho creguis, Quan em fa mal, l
poso ¢inc pessetes de multa 1 les hi des-
compto al cap de Ia setmana.

Romulo sortia amb uni bata blanca, com
un _doctor de Dispensari,

Prenia el pols a Blacaman, li aplicava el
termdmetre. .. .

Una tarda, un cocodril va mossegar el
faguir, '

argolant-se de dolor, cridava Blacaman,
a la seva llotja :

— Un metge! Pregunten si se’n troba
algun en el piblic,

— No ho podem fer — contestd Rbmulo.
— No recordes que jo sée un doctor? Ense-
nyariem la seba, Hem d’esperar que vingui
el del dispensari del carrer de Barbari.

Després, sort! a l'escenari i digué:

— Perdonin  uns minuts: el temps just
erqué curi el faquir. Em sembla que ki
auré de donar alguns punts de sutura...

W

S'havia d'intensificar la propaganda,

— Escolta, Blacaman — yaig dir-li al fa-
quir —, qué et sembla si anunciéssim al
diari que estids disposat a donar mil pesse-
tes a qui, com tu, entri nu i Sense armes
a la gabia dels lleong?

— 1 si surt algun ximple gue accepti...

— No ho creguis.

— Tu mateix.

Va publicar-se I'anunci. L’endemi, a I’ho-
ra de l'aperitiu, arribo al’ Palace i Blaca-
man m’abraca.

— Molt bé, aquesta carta, molt bé! Ets
un as de la réclame.

lacaman — deu wven-.

— No t'entenc...

— Nﬂ_f::ci_s_ei desentés, no facis el desen-
tf:s. Gorina i jo hem conegut de seguida que
I'havies enviada tu. Quin truc!

Agafo el Ciero i llegeixo una carta en la
qual un domador de veritat acceptava el
repte llencat per Blacaman., Donava el nom,
Melcior Rocatallada, | el domieili, Comte
de 'Asalto, 39, i 41, primer, tercera, escala
dreta.

— Aquesta carta no és meva — dic jo—.
Deu ésser auténtics.

Blacaman va desmaiar-se.

El vespre es wva presentar el domador.

Virem sortir del pas com véarem poder,
Exigirem al domador un permis de la Jefa-
tura de policia i, és clar, no el varen ator-
gar.

Si li ‘arriben a donar permis és menja els
lleons. i

o e

No era Blacaman una mala persona. Te-
nia el caricter d’una criatura. Era un pri-
mitiu. La qualificacid que 1i donaren a Mar-
sella —a Marsella havia d'ésser! — &5 'la
més exacta: L'home de les cavernes!

Fins ara, el faguirisme ('exhibicid, tan
destrament posat al descobert per Paul Heu-
2, era una cosa pintoresca |

La mort de Blacaman i déna un aspecte
tragic. Ja no hi podrem fer broma,

Pere pE L'ESPELT

.

NEGRES

A Sant Sebastian hi ha una orquestra de
negres. A I'Edén hi ha una orquestra de
negres. Al Nou hi ha una companvia de ne-
gres. ;

A les 345 n. de la matinada, tots els
negres es troben a la Rambla. Es diferen-
cien dels altres estrangers en que van a
dormir més tard i no dediguen cap dia a
anar a Montserrat.

A la terrassa del Gambrinus hi trobem
En Louis Douglas. S’esth bevent una am-
polleta d'aigua mineral i hi suca croissants.

— Encara esteu malalt de "estémac?

— Al, si!

En Douglas és un negre trist. Ens co-
neixem des de I'any passat. Ja estava tan
trist com ara.

— He anat als toros — ens diu — i m’ha
agradat molt. Perd més que una corrida
m'interessaria de presenciar una repetition
géndvale, .

P

— Si, home, m'agradaria veure com as-
sagen...

El ballari Douglas estd convencut que
una corride ¢s el resultat exacte d'una sé-
rie d'agsaigs, com si es tractds de muntar
un ballet. Es pensa que hi ha una mena de
director d’escena que ordena:

— Vosté es posard aqui i quan arribi el
toro, que vindrd per aquest cantd, vestd
aixeca la capa, sap?

Intentem de. fer creure.a Douglas  que
s'equivocd. No en podem 'pas sortir. Ens
mira amb una rialleta de murri, i ens diu:

— Alga, no em wvulgui ensarronar, ara...
Que es pensa que no he vist el director
com déna ordres, fins durant la corrida?

— 2

—5f, home—insisteix dolgament—. Aguell
senyor que s'esta dalt d’una llotja i fa sig-
nes amb el moecador..,

No insistim més. Seria una mica cruel
de treure-li aquesta illusié, D’aquf un quant
temps, quan I'anirfk a veure un periodista
d'Hamburg o de Liverpool, Douglas tindra
per contar una série d'impressions d'Espa-
nya completament inddites i insospitades.

I ara arriba el torn a la senyora de Dou-
glas. Ella també estd molt afectada pels fo-
ros. N'ha llegit moltes coses, diu. Sobretot,
una petita novela, que fins la va fer plorar:

— Oh, era moit bonic! La vaig legir en
una publicacié americana... Resulta que un
espanyol petit, que vivia al camp, era molt
amic d’un toret de pocs mesps. Sempre ju-
gaven junis i s'estimaven d’alld. més, 1. es-
panyol, pert, es va anar fent gran i Wva
estudiar per torejador. Va arribar a conver-
tir-se en una vedefle de categoria, Un dia,
torejava a la plaga de Madrid. Hi havia
una gran espectacis per veare'l... Surt el
foro 1, cop de capa per aquf, cop de capa
per alld, tots ho feien d’alld més bé. .-'-.rrjg:a
Phora de matar-lo, i vet aqui que el toro
se i agenolla al davant i es posa a llepar
la m del-torero. Aquest arrenca a plorar...
Sabeu qué era? Que s’havien conegut! EJ
brau era aquell toret, que també s’havia
tornat gran...

El matrimoni Douglas em contempla amb
curiositat per veure I'efecte gque m’'ha fet
la historia, No em queda més remei que
fingir un gran entusiasme. _

— Molt bonic, molt bonic... Oh, i tan
sentimental !

Llavers, En Douglas, ben tranguilitzat,
tiu

— Sf, esta molt bé, realment. Ara que
aquestes coses, el gran piblic no les sap

apreciar...
J. M. P,

-

L’ APERITIU

Raims i platja. — El Doctor Plum, que
duia un barba com una nebulosa | un
maillot ratllat de bigues de niquel — la cor-
pora del Doctor Plum podia aguantar per-
fectament aquestes bigues —, ha desat la
seva barba dintre d'una funda i ha desapa-
regut sota la sorra.

Tota la magnifictncia de clara d’ou mun-
tada que penjava de les galtes de 1'excelent
Doctor ha estat la primera.cosa que ha emi-
grat de la platja,

Després de les barbes del Doctor Plum,
ha seguit un cadell de gos llop de tres me-
s08 1 mig. Aquest cadell el ligaren a la
barra d'un «toldon, i 65 posava a somicar i
a voler mossegar les cames de les noies;
una angelical criatura de setze anvs porta
les senyals en una cuixa de les dents del gos-
set llop. Es com una floreta vermella d'una
forma espeeial, a estones sembla una ficsia
i a estones sembla aquesta flor que en diuen
¢l wbotd  del perseverants. -

Després del gosset han emigrat lés se-
nyores pes fort, i una senvora que només
servia per la greco-romana.

Ara sota les ombrelles emcara hi ha al-
guna dama que va brodant visceres d’ange-
let en uns tovallons molt fins que serveixen
per eixugar-se els llavis al ritme d’un tango.

L'onada amb grans serrells encara car-
gola com una neula les noies que es fre-
guen Ia pell amb oli de coco i admeten un
contacte molt enraonat amb el sol,

A les bétes, pintades de vermell i lligades
amb una corda, els ha sortit pil al ventre,
El ventre de les bétes és la part immergida.
Aquest pel és fet de molsa i alga, els pa-
rasits d’aquest pél sén uns crancs finets i
poca-vergonyes que de vegades es pengen a
Porella d'una Xicota que va sota aigua, i
aleshores semblen una arracada de color de
coca de llardons,

Hi ha algun mal intencionat que la man-
dra i fa dir que l'aigua del mar és perfu-
mada de petroli, o que ha pescat tot nedant
una rata morta o una dentadura postissa en
bon estat.

Aquestes calimnies serveixen per produir
un xiscle colectiv i perqué alguna persona
fugi de 'aigua del mar com d'un acudit in-
decent.

Malgrat tot aixd ara és el moment més
dol¢ i més fi de la platja. El sol ha deixat
de produir-se com un botxi, i us vessa da-
munt de I'esquena una plata de crema bu-
llent que després I’heu d’esbandir amb molt
sabd I molta dutxa,

Anar a la vela sobre aguest mar tan blau,
es tan apreciable com anar a la vela amb
una ampolla de whisky a I"estémac.

A la part viva del poble hi ha les coses
de debd que no tenen res a veure amb les
botes lligades amb cordes. Son les parelles
dels bous que estiren les barques, les cartes
que serveixeén per jugar a la umanillan, sén
unes cartes imponents cargolades com la
teula dels primers capellans que varen pen-
dre part als Jocs Florals, A més a més d’a-
questes cartes i aquests bous, ara hi ha el
raim asfixiat dintre les samals.

En els carrers se sent una olor de raim
aixafat i de raim bullit, molt més forta que
P'olor de peix i l'olor de 'aigua de colbnia
que venen a les botigues, entre les penques
de bacalla, les espardenyes i el «flits per as-
sassinar les mosques.

Cap al tard, tornant de l’estanc, i pujant
i baixant carrerons, un es deixa acariciar
pel tuf de Ia verema, com es deixaria aca-
riciar per una senyora de quaranta set anys.

Aquestes manyagueries produides al nas

-van directes com una bala al lloc més car.

regat del cor,

Un pensa en les hores més pintoresca-
ment virgilianes de la nostra existéncia. Les
veremes, la pluja, la sal del mar i quatre
pins que reneguen d'envoranca a dalt de tot
d'un cap de mongeteres, ens posen damunt
d:l nas unes grans ulleres de sucre candi
per esguardar la literatura del moén,

Si fos possible, seria una gran cosa po-
der-se. enamorar tranquilament de la lluna,
una d’aquestes nits silencioses, amb tota la
complicitat de les escorrialles del setembre,
que sbn d'una mala fe i d'una gracia Gni-
ques.

El nostre sentimentalisme ens fa consta-
tar que tot perd una mica. L'estiueig perd ;
les noies han inventat un vermell an des.
piadat, que permet pintar els llavis sense
que l'aigua de mar els despinti gens, Aquest
vermell implacable és5 una garantia contra la
sinceritat de les besades. No hi ha res a fer.

Encara hi ha molta gent que va a missa
de vuit i a missa d'onze. El campanar de
'església estd corcat de reuma i de campa-
nades. Tocant al campanar es veu un bal-
co solitari, del qual penja un paiama de
seda. Es un paiama destenyit per les plu-
ges, espectral; I'hi va deixar una senyora
divorciada que una nit es tird al mar | no
se n'ha sabut res més:

A vuit metres d'aquest paiama hi ha una
vinya wverda, curteta, tallada amb la ma-

quina de cabells del nfim. 2.

Joser Maria pE SAGARRA

Albiol G. i Riera, S. L.
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- Laseguretat de la Repiiblica

Maurice Paléologue ha publicat a la Re-
wte des Deux Mondes les seves Conwverses
de Uemperadrin Eugénia. Tenen aquests re-
lats un doble valor per llur emocid drama-
tica i per la llum que projecten sobre mo-
ments histdrics foscos o mal interpretats
L'emperadriu  Eugénia féy aquestes conifi-
déncies én tres ocasions diferents: en 1906,
en 1912 1 en 1914. Totes sdn sugdestives :
Ijes expressades en les primeres dates per
'aspecte que presenten, a través de la re-
:FE.I.EE]!EI' de la majestay caiguda, algunes ma-
jestats. que en aquella hora destaquen amb
imponent i, en aparenca, incommovible gran-
desa ; ‘ies darreres, pel judici que a T*Em.
peradriu mereix la victdria dels aliats en la
guerra europea.

Quin és aquest judici? L'emperadriu Eu-
genia estigué a Parls en déserabre de 151G,
Aleshores fou visitada per Maurice Paléo-
logue. «Avai he comprés — digué la vidua
de Napoled 11T dirigint-se al diplomatic —
per qué Déu m'ha fet viure tant de temps.»n
El paralel entre 1870 i 1914, entre Sedan i
el Marme, s'éstabli immedistament. «Tinc
el deure de fer justicia a la Reptiblica — ex.
clatna emocionada 1'emperadriu — : estava
preparada per als” esdeveniments de 1914
molt millor que ho virem estar nosaltres
per als de 1870. La Republica tenia un bon
mstrument militar i fortes aliances, Jo re-
cordo que en 1871, en els dies afrentosos
que seguiren a la firma de la pau, el meu
pobre marit, plorant, em repetia: — Que
aquesta cruel llicd no es perdi. Que els
francesos obtinguin d’aquesta catistrofe una
duradora ensenvanca per a I'esdevenidor!»
¢ Pogué haver-hi per a jutjar a la Repiiblica
francesa un jutge de més alta autoritat que
la desitjada i exonerada emperadriu? Bra
una autdcrata per temperament, per tradi-
ci6 i per realitat historica, parlant d'una
democracia: i no d'una democricia teord-
tica, sind de la democricia francesa, d’una
democracia que nasqué en 178¢ i enfront
de la qual Napoled TIT i Eugénia de Mon-

tijo consideraren permeses i necessiries les

més desaforades violdnoies. L’emperadriu
Eugénia parlant en to de lloanca de la Re-
piblica € equivalent a Carles 1 d’Angla-
terra enaltint Cromwell, 0 a Llufs XIV de
Franq? elogiant Danton, ¢ a Guillem [T de
Priissia, aquest fantasma grotesc que no
sabé esborrar-se de la vida amb un gest he-
roic que el magnifiqués, enaltint aquesta
Priissia sobre la qual regna, que ha sabut
alliberar-se del casc que |i embotornava el
cap i del tinturé d'acer que i constrenyia
i insensibilitzava 1"inima. -
«La Repiblica sabé preparar-se per als
esdeveniments millor que nosaltres.n Exae-
te. Aixd ensenya que el sentit de ’autoritat
no estd més en les autocricies que en les
democricies, sind al contrari. Napoled 111
semblava rodejat de ferro: fort, invencible.
El seu poder autocritic el creien una ga-
rantia els que veien en lautocrieia 'auto-
ritat: els posseidors de fortuna, ¢ls ben
parlats, els qui temien les exaltacions po-
pulars. Amb tot, n*hi hagué prou amb un
cop de dit de les tropes de Bismarck perqué
aquell aparell descobrfs la seva feblesa i tot
rodés avall... Tot ell, fins la figura repre-
sentativa {1 culminant, «No: 1"Emperador
noe ha napitulat—r?aﬁa Eugénia en les
hores ominoses de la débacle —. Un Napoled
no capitula. Es que ha mort i m'ho ama-
guen.n No: no havia mort. Havia capitulat,
com capituld Guillem 11, qui, quan 1i digue-
ren que ja no podia continuar essent empe-
rador d’Alemanya, contestd que seguiria
essent rei de Prdssia, i quan Hindenburg
Ii replica que ni rei de Prdssia podria és-
ser perqué no trobaria qui aixequés les ar-
mes per defensar-o, demani tremolant un
tren per escapar-se, Un tren que era com el
que agafa Porfiric Dfaz, 'autberata que
regna ftrenta anys, quan veié la primera
manifestacié hostil pels carrers de Méxie.
Es logic. Una autoeracia és solament 1'au-
tocrata. Res més., Tot el gque volta l'autd-
crata €s ramal. Encara que aquest ramat
es carregui de llibres, com els cientifics que
rodejaven Porfiric Difaz; o d'armes i plo-
mes, com els generals que acompanyaven
Guillem II; o de devocions teatrals, com els
palating que vyoltaven Napoleé 111, és ra-
mat. I ramat que serveix per espectacle, no
per obra; per semblar savis, lleons o grans
quan no hi ha diileg, ni pugna, ni aristo-
cracia ostensible; perd que se'n va tot en

~ orris quan neix la més petita oposicié. Si

P'autderata necessita defensar-se, 45 que ja
no és fort, perqué sols és fort qui ataca:
aleshores el ramat es dispersa i 'autderata
resta sol. En aquest moment el repudien els
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mateixos que l'adoraven o el consideraven,
perque veuen que |'autocricia no era |'au-
toritat ni la garantia del pafs: era sols 1’e-
goisme de "autberata, A Napoled 111 1i in-
teressava més la dinastia dels Bonapartes
que la sort de Franga, com a Guillem IT li
interessava més la anencia dels Hohen-
zollern que la dignitat d’Alemanya. Per ai-
x0 a darrera hora, els autderates es doble-
guen davant totes les vileses. Perd la dar-
rera hora ¢s per ells 1'dltim esgladé d'una
pendent inexorable i trigica.

¢ Sabé preparar-se la Repiblica per a 1014
millor que I"Imperi per a 18707 5{. Perd la
derrota de 18%0, que fou deguda a no tenir
Franca aleshores ni armes ni aliances, i la
victoria de 19134 a tenir Franca armes |
aliances suficients. no deuen interpretar-se
sols en aquests termes en qué els situa 1'em-
peradriu. Ja és molt que D'emperadriu re-
conegui que Napoleé TII no tenia soldats
afectes ni Estats amics, 1 que la Repiblica
els tenia. La derrota de 1850 fou deguda al
fet que una autocricia en una hora de pe-
rill no compta amb la nacié que ha sotmés
ni amb les altres nacions, com la victoria de
114 fou deguda al fet que una democricia
en una hora de perill compta amb la nacio
gque ha format i amb Iajut de les altres na-
cions. Una autocracia repeleix; una de-
mocracia atreu, Una autocricia desuneix ;
una democracia associa., Una autocricia
ailla els individus, fent-los irresponsables;
una democracia els solidaritza, despertant
en ells el sentiment de la responsabilitat.
«Franca apendra en aquesta lligon, deia Na-
poled a Eugénia de Montijo lplm'ant tots dos
sobre les ruines de Sedan. [ Franga apren-
gué. Aprengué a ésser sobirana i a no tenir
en el futur altre govern que aquell que ella
poguds constituir, vigilar i substituir. Un
govern que no ofegués les veus ni negués
els vots. Un govern que en lloc d'ofegar les
energies, les despertés; gue en lloc de té-
mer la remor de les multituds, ['estimés
com la viva expressié del dret. Un govern
que volgués la llibertat en la coHaboracié i
la coHaboracié en la llibertat. Aquest go-
vern de la Republica davant del ?ual s'in-
clina en homenatge, rendida pels fets inne-
gables i lluminosos; 'emparadora i sosteni-
dora d’aquell Segon Imperi en qué Franga
va caure & la trista categoria d'un dels
pobles malalts d"Europa.

Marceri DOMINGO
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Sensacional !!!

El director d’El Matl, -Josep Maria Cap-
devila, ha rebut una extensa carta de Ra-
mon Rucabado que ha produit gran emocid
en les esferes eclesiastigues,

En la seva lletra, Ramon Rucabade pro-
testa com a catdlic i com a escriptor catolic
contra €l fet que El Mati publiqui phgina
de cinema, amb arguments de pelfcula i
retrats de senyores de Hollywood 1 Los An-
geles. Es indtil que El Mati pretengui dis-
simular la facécia d'arribar a estampar en
les seves immaculades pagines de color de
rosa els retrats d’aquestes senvores fent pre-
cedir llurs noms amb les frases de: «la
gracia serenan, «la casta miradan, wel ros-
tre correctissimn, etc., ete., de tal o tal al-
tra senyora de les quals coneixem perfecta-
ment el perfil de la cama, de la cuixa, de
la corba del pit i d'altres rotunditats més
o menys esculturals, En aquest mateix truc
d'estil J. M. Junoy, literatura barata, d'es-
til madrileny i passat de moda, Rucabado
hi ha wvist la vacilacib, 'escriipol amb qué
els directors d’El Mati cometen el crim d'em-
metzinar les Animes dels seus cindids lec-
BOrs.

La lletra de Rucabado és entrgica, con-
tundent, Totes les raons exposades en mul-
titud d'articles s6n resumides en aquesta
carta que Rucabado no ha fet piblica ani-
mat del bon desig d'evitar 'escandol. Es
evident, perd, que si El Matf persisteix en
el seu pecat d’obstinacié, Rucabado es veu-
r& obligat a protestar publicament quan cre-
gui arribada P’hora solemne, avui, demi o
dintre quatre o cinc anvs — a Rueabado no
li ve d'un any, tot s’ho apunta.

Al cap de dos dies d*haver estat enviada

la carta en circularen cdpies per les sagris-
tieg i altres centres eclesidstics d’edificacid
i murmuracio,
Volem advertir piadosament En Josep Ma-
ria Capdevila que 1a carta rucabadesca ha
fef molta impressié en cert lloe. Ho sabem
de bona tinta. En Capdevila veurd que sa-
bem el que diem insinuant només que en
certa lluita no molt llunyana, en el Tloc al-
ludit se 1i va donar la raé contra En Ruca-
bado, Doncs ara, Capdevila, el paper Ru-
cabado puja, i amb motiv d’aquest cas ha
guanyvat alguns punts,

Es evident, perd, que el cinéma no serd
condemnat, ni els aficionats seran excomu-
nicats. El punt de wista eclesidstic sobre el
cinema pot resumir-se en In segiient conelu-
si6: wel cinema en si no ¢s moral ni immo-
ral, com la pintura, I'escultura i la imprem-
ta: el cas és saber-lo utilitzar com a forca
moral i en bé de les inimes, donar-li un ca-
racter instructiu | contrarrestar les malves-
tats que aquesta arma formidable pugui fer
si 6s posada en mans de gent que ignori els
principis de la sana moraly,

Rucabado noe admet ni aquest punt de
vista. Perd entre aquest punt de vista i les
dames de Hollywood hi ha, en opinis dels
partidaris de la tendéncia conciliadora, una
gran distincia,

Moralitat: si els moralistes disputen so-
bre la licitud de contemplar la userena 2rii-
cian d'una estrella, el piblic que aquests se-
nyors tracten ‘de salvar, jgnorant perd ple
de sentit comd, acudiria al cinema com un
sol home — dispenseu aquesta frase de mal
gust — i particularment a les sessions que
organitzi Mmapor.

Jaume 1, 11 — Teléfon 11655

Historia literaria nacionalista

Hi ha a PArgentina un home que ha fet
per la cultura del seu poble una tasca per-
manent i vehement, plena de sentit nacio-
nal i de brad reivindieatiu. Es el doctor
Ricardo Rojas. T‘}.‘I‘ la seva corpora, que
palesa tota l'ardida sinceritat aborigen,
diamantada per 1a realitat d'una espiritual
civilitzacié. Rojas sembla obeir en les seves
campanyes per una personaliat argentina,
a una predestinacio. Potser cap argument
en favor de la seva Furindia no conveng
tant com la =eva Propia preséncia huma-
na. Aquella ferrenya i independent salvat-
geria que li resplendeix als ulls, sotas la
revolta aspror de 12 cabellera, de tan poli-
dament lligada, sense atenvacions, a la dis-
erota ioassenyada ponderseid d’un intelec-
tualisme civilitzat; explica ben clarament el
que pot arribar & €ster en la realitat 1'Eu-
rindia propugnada.

Tota 'extensa obra literaria de Ricardo
Rojas pot dividir-3e, en el que fa referen-
cia a "Argentind. concretament i a Par-
gentinisme, en dues agrupacions essencials
ben determinades: filosofia de 'argentini-

tat; historia de P'argentinitat, |

La primera divisid comporta aquelles
obres en les quals l'autor, prenent peu en
Pemocis territorial, estudia i analitza el

procés que segueiX la tradieid per a deve-
nir cultura historica. Es Pexposicid de la

seva teoria argentinista; la vertebracio fo- |

namentada del zeu ideari nacionalista, Din-
tre del  pensament de l'autor, aquesta Fi-
losofin de la Arvgentinidad exigeix cine vo-
lums. Es el primer Blosén de plata (la ra-
ca). Segueixen La'argentinided i La ses-
tauracion nacionalista, El quart volum, de-
dicat a V'Eeonomia, planteja una féormula

d'economia i revelueld, igualment allunvada
del capitalisme conservador i del socialisme
materialista, que deixa en segon *lloc els

insteressos de nacienalitat. Finalment, el
darrer volum, Furindic, estd destinat a re-
sumir, en una expressié total i completa,
la doctrina nacionalista de Ricardo Rojas.
En examinar els problemes i les realitats
de la cultura, €5 posen els fonaments d’una
teoria estética americana, fonamentada en
I"experiéncia histériea.

Perd, potser Yobra cabdal de ’autor de
I'Oda a lag banderas, &s aquella que omple,
tota sola, amb els seus guatre volums, el
segon sector a gué hem alludit; la seva
Historia de la literatura argenting, Amb
ella ha complert una tasca perfecta, per
tal com reflectint, i Adhue ereant a voltes
la palpitaeié literaria del seu pais, la con-
verteix en expressido auténtica de la seva
vitalitat i, estudiant la literatura, estableix
la vertadera historia espiritual i politica
de I"Argentina. -

En el palesament d'aguesta tasca hi ha
una emocié que no pot pas ésser-nos indi-
ferents, Certs parallelismes inicials, la ma-

teixa claror en l'alba renaixentista, idéntic

heroisme isolat dels primitius posen no sé
quines esgarrifances en la pell de "anima,

El pla a qué ha zotmés Rojas la seva
Historia de la literatura argentina, és per
si mateix revelador i doctrinal., Heus aqui
un esgquema dels quatre volums:

1. Los gauwcheseos. — La terra, l'inda,
¢l gautxo, el criollo, el colono, el folklore,
els payadores, la cancd popular, el teatre

* nacional, la noveHa ericlla, L'element popu-

lar i rustie. L'art de les campanyes,

II. Les coloniules. — Interessantissima
restauracié de la ciutat espanyola en In-
dins. Trasplantacié de la cultura greco-lla-
tina. E1 municipi, la familia, la universitat,
el teatre, els cronistes, etc,

IT1. Los prosériptos, La weritable
eelozid literdria del nacionalisme. Agrupa-
eid d’una personalitat. El1 motlle nacional,
Aparicio i influéncia de la demoecracia.
Nous ideals, noves institucions. Classicis-
me i romanticisme. De l'escolastica al posi-
tivisme.

I1V. Los modernos. — Unitat nacional i
organitzacio constitucional, Federalitzacio
de Buenos Aires (1880), Cosmopolitisme,
Benestanca material. Individualisme esté-
tic.

Aquests quatre volums eciclies constituei-
xen la historia.de la literatura, des de 'any
1500, Es fonamenta en fols els documents
eserits (prosa o vers) com expressid psico-
logica de la vida argentina al llarg de Ia
seva evolucid histdrica. Estudia cada docu-
ment dintre d'un cicle i en la seva funcid
de conjunt, examinant-lo, des d'una pers-
pectiva nacionzl (valoraeido civiea) i1 des
d'una perspectiva internacional (valoracid
estotica).

La conelusié a qué arriba 'autor o que
es desprén de la seva llarga i ben fruitada
tasea, és queé no sha produit encara (el
darrer volum fou publicat el 1922) en PAr.
gentina cap obra de pensament o de bellesa
que sintetitzi les dues wvalors: raca i hu-
manitat i gue no pot produir-se sind per
la refosa del contingut dels quatre cicles o
pericdes estudiats.

D’aguesta manera la doctrina mantingu-

| da en Ila historia literdria es lliga i con-

bina amb 1"establerta en la filosofia de 'ar-
gentinitat, 1 Furindic adquireix vertebra-
eif i sentit.

No essent objecte d’aquest article, es dei-
xa de banda, aqui, 'analisi i elogi de la
totalitat de l'obra literdria — nombrosza i
distinta—de Ricardo Rojas, un dels eserip-
tors que més honoren el seu pais. Perd ha
semblant escaient, havent wvolgut les cir-
eumstancies que semblem muts sense ésger-
ho, subratllar avui la bondat d’aguesta his-
toria literdria de Rojas, que pot 8sser eon-
siderada com espill i model de histéria na-

cionalista,
RAFAEL MARQUINA
Madrid, setembre,

 Variacions sobre la g Renirée”

Panorama

Estem en plena rentrée. La gent que tor-
na de les platges veu amb desesperacié com
en quatre dies desapareix aquella morenor
que tant i tant els ha costat d'agafar sota
¢l sol criminal de !'estiuv. Per altra banda,
els trens van abocant forasters i -més foras.
ters. Els hotelers grinvolen de satisfaccid,
uJa era hora — diuén — que comencéssim a
fer la pau'!s Després arribard el torn de
grinvolar al turista,

Arriben estrangers. Molts estrangers. En-
cara més estrangers. En veure passar per
la Rambla aquestes bandades de gent ros-
sa i inexpressiva, el bavceloni els contempla
amh satisfaccié i fa una confidéneia al ciu- |
tadd que té més a la vora.

— Fet 1 fet — diu — I"Exposicid és un
exit...

Els estrangers son d’una capacitat admi-
rativa que no té Hmits. Cap al vespre, a
I'hora de 1’aperitiu, us cauen rendits en una
terrassa de café. Ha arribat el moment de
les confessions.

— Espltndid !

— Admirable !

— Espeterrant !

— Inimaginable !

El barceloni els deixa dir, amb un -aire
de desmenjat. Després, hi posa una falea de
discrecid :

— 5, no esta del tot malament...

S

Identificacid

D'estrangers, n'hi ha de tres menes, A
saber . anglesos, francesos i alemanys. N’hi
ha, encara, que s6n d’altres paisos, perd
aquests — és un dir-ho entre nosaltres — no
en sén tant d'estrangers. Dé moment, doncs,
ens quedem amb els francesos, els alemanys
1 els anglesos,

Els francesos es coneixen amb que porten
la Legid d'honor i unes seényores molt ben
vestides,

Els anglesos es coneixen amb que no por-
ten ni la Legid d'honor ni les senvores ben
vestides,

Els alemanys es coneixen amb aixd : amb
guie son alemanys.

Elz francesos parlen molt bé el francés i
saben dir dues paraules en espanvol: De-
masiado carrro !

Els anglesos parlen bastant malament
I'anglés i no saben dir res en cap altre
idioma,

Els alemanys es pensen que saben |'éspa-
nvol. Després duna discussid de mitja hora
amb un eambrer, aquest comenga a SoSpi-
tar que ja entén l'alemany.

Chevalier

L'entrada del film sonor a Barcelona ha
estat, en certa manera, trepidant. S'ha fet
un tour de force reclamista com no estem
acostumats a veure'l. Chevalier, Chevalier.
Chevalier... Aquells nou ciutadans que pas-
sejaven pels carrers les nou lletres del nom
del famdés artista, han estat justament ce-
lebrats, Era bonic de veiire, sobretot, quan
una corrua de cotXes trencava la becerdlica
formacio. A 'acera de la dreta, el cHEva |

a la de V'esquerra, el LiEr i, entre mig, un
guid movible de tramvies i autombdbils.

Una gran quantitat de piblic s'ha mobi-
litzat per anar a sentir a Chevalier, Molta
més, ja ho pedem dir, que la que &5 mobi-
litza ara fa dos anys, quan Chevalier va
treballar en persona al Teatre Nou. Perqus
el paralel sigui més exacte, resulta que les
cangons que el gran Maurici canta en la
pellfcula sonora sén les mateixes que dona
a contixer en aquella ocasié, Llavors, al-
guns espectadors d'alld més vius es van per-
metre de xiular-lo. Ara, com que Chevalier
arriba protegit per la magia del film, nin-
gu s'atreveix a dir aquesta boca és meva.

Aixd, fet i fet, i encara que els sobre-
realistes se m'enfadin, representa el triomf
de la mecanica..,

Joser Maria PLANES

!

Dues politiques

r L] # A
Un dels éxits més remarcables Aconse-
guits a favor de la pau en el transcurs de

(] *' -~ - i
'actual reunid de I"Assemblea de la Socie-

tat de Nacions ha estat I'acceptacié de la
mocit: Politis sobre la limitacié dels armu.
ments, La proposicié Politis representa una
solucié de concodrdia davant 'hostilitat sus-
citada contra 1o mocid de Lord Cecil, mocid
que demanava la revisib de tots els treballs
acomplerts per la Comissié Preparatbria de
la Conferéncia general del Desanmament

Amb la unimime acceptacid del text de
Politis S'aconseguird definitivament que la
Comissié  Preparatoria pugui rependre els
seus treballs per tal d'acabar ¢l més aviat
possible la redaceié d'un avant-projecte de
Convencid sobre la debatuda gqiiestié del
desarmament i que abans de la reunié de
la Conferéncia general esmentada s'hagi es-
tablert un acord sobre els punts assencials,
La desfeta de la proposicié anglesa en aguest
punt concret representa un éxit de la diplo-
macia francesa, car el senyor Politis és un
home d’Estat guanvat completament a la
politica de Briand i un apbsiol infatigable i
convengut de Pobra de la Socictat de Na-
C10ns,

Aquest Ee::cmis:sirn incident internacional
ens recorda uneés paraules del ‘periodist:
francés Victor Snell g propdsil d]:p 1:;? L;{il
vergencies politiques  entre Franga i Ia
(sran Brentaya. Existeix, no es pot pas ne-
sar, una mena de tradicid que ens presenta
la polftica anglesa com un exemple d’uni-
tat invariable i que, en canvi, ens presenta
la: politica francesa com un model dines.
tabilitat permanent que canvia segons el
partit que governa, La demiocricia britni-
ca gaudeix d'un prestigi immaculat. Sobre
la democracia francesa hom aboca sovint,
tota mena de blasmes. Snell deia, parlant
d‘aques{:ﬂ.s coses, que els fets s'encarrega-
ven sovint de convertir les tradicions en Pit=
radoxes divertides. 1 ¢5 veritat. Franga da-
vant la giiestié del desarmament, davant la
politica de Locarno i, en general, davant
totes les qliestions d’interds internacional,
ha mantingut la mateixa politica. Un home
— Briand — ha dotat a la politica exte
rior de Franca i a P'obra universal de la
Fau una maravellosa unitat, A Ginebra, a
<ocarno, a La Haia i a Parfs, la veu de
Franga ha estat sempre la mateixa. An.
glaterra, en canvi, s’ha contradit diverses
vegades per causa dels seus homes d'Estat.
Snell mateix retreu, amb una punta d’iro-
nia, que en 1924 Mac Donald signava el
protocol a Ginebra | que al cap d'unes
quantes sefmanes Mr, Baldwin el desauto.
ritzava. A La Haia Mr. Snowden, ministre
die Fmagﬂes britinie, r:?mbatia ferotgement
els acords aprovats pels delegats anglesos
a la Comissid del P]F?ﬂun;gl ara ﬁ Gi-
nebra 'actitud de Lord Cecil estava en la
mis absoluta contradiccid amb 1’adhesié an-
glesa al compromis sobre ¢l desarmament...

Potser I'explicacié de la paradoxa — ens
referim a la tradicié que ens presenta la
politica francesa com inestable i versitil —
la trobarfem en el fet que hom s’acostuma
a tractar la democricia republicana amb una
familiaritat, un entusiasme i una simpatia
que contrasien amb el glacial jutjament que
hom dedica invariablement a les coses bri-
taniques. Franca ¢s un pafs que hom tracta
amb un afecte especial, gairebé {ntimament,
considerant-lo una mica la patria de tote,
La Gran Bretanya, en canvi, és un pals
vestit d’etiqueta que hom admira, perd que
hom tracta amb un repecte fred.

I el miracle de la unitat que la politica
exterior francesa presenta a ?}inebra és un
miracle que devem a Briand. Anglaterra no

rd fer-lo per ara perqué estd mancada

& dt?lnmétir:s del tremp del ministre fran-
cés d’Afers Exteriors. A Anglaterra actual-
ment hi ha una crisi d’homes d'Estat, Lioyd
George decau terriblement. L'dpoca glorio-
sa dels Gladstone i dels Disraeli es va allu-
nyant de I'Imperi brithnic, Batallades vio-
lentes com la de Snowden a La Haia sén
una taca poc honorable en la histdria dels
grans paisos que, després de la gran guer-
ra, han decidit treballar noblement per Uen-
tesa dels pobles,

Domtnee pE BELLMUNT

XINA I RUSSIA

== } Ls ~ u L B
Primer que res, amic Txang-Kai-Txek,
procureu ser l’amo de casa vostra,

—iracies pel consell, estimad(ssim Stalin.
( Wahre Jacob, Berlin.)
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GAIREBE UN ACTE
o JOAN, JOANA | JOANET

Comedia inedita de JOAN

(Continuacid.)

Jo.—Pas mon chapeau.., mais quelgue
chose dans le méme genre... la gorra!l

JB.—Sa casquette, -

JOo.—Aixd., Mai no em recordo de la cas-
guette 1 no és pas dificil tanmateix... Cham-
bre 87. _

G.—Trés bien, monsieur (se'n va).

Jo.—Que et sembla el meu francés?

JE—S51 fa no fa com el del cambrer.

Jo.—Home! Sera millor gue et limitis a
repetir el que et dieti aguest senyor (gsse-
nyalant Uapuntador)... Mira! Aqui tenim la
Joana!

JE (en veu buixze).—La Joana..

ESCENA III

(Entra o escena lo Joane Cantarell ves-
tida de carrer,)

JO (g'aixeeca, va al sen encontre i lagafa
de lo md) —Joana, estimada.

JA—Un gran esdeveniment!

(El paper que en aqueste éscéna s"han deé

fer el Joanet i la Joama ja g'endevina; no

calen acotacions.)

JO,—Et presento al meu gran amic Joa-
net Diumard, company de d'Universitat..
Joanet, la meva futura muller... Joana Can-
tarell...

JE—Senyoreta...

JA—..,

Jo—Dema no ens trobarem tan sols, oi?
Ens semblard que som més a prop de la
nostra patria, En Joanet ha volgut accep-
tar.. d'aixd.. serd el meu padri i testimo-
ni... Es un atzar ben feli¢, oi?

JA—Oh, si..,

JOo.—Pero, que potser ja us coneixieu?

JA,—31, una mica... em sembla recordar...

JE—Jo recordo perfectament!

(Entra @ escena el cambrer amb [omeri-
cane 1 la gorra de Jooan; aixd distreuw una
mica Joan, que no ez dina ben bé compte
del paper que es fan els dos.)

JO (tot posant-se lamericana ajudat per
cambrer 1 Joana qui per dissimulor vol mou-
re's).—Ves quines coses! Si el mbn. és un
cop de puny (el cambrer se'n va).

JE—Bé; Joan. Tu tens feina, Adéu, ja
ens veurem. Joan... (com erident-lo a part).

Jo.—Perd, si pots venir amb nosaltres...
eh Joana?

Ja.—0Oh, si..

JE (sense dissimular).—No puec venir, Es-
colta (@ part). Cal que parlem.. AVUI Ma-
TEIX... m'entens, AVUI MATEIX... é5 molt im-
portant.. Joan, AVUI MATEIX.. Senyoreta...
(desapareix de préssa cap al pare),

Jo.—Adéu, noi. Perd on va? Cap al pare?

ESCENA IV

JO (adonant-se del posat de Joang) —Que
significa aixd, Joana?

Ja,—Joan! Joan! Es terrible! (plora) Soc
molt desgraciada! Més em wvaldria morir...

Jo.—Ferd, Joana, explica’t, per Déul

JAo (digna, entre sanglots).—Joan, pel gque
més estimis, aparta™ d'aquest home. Fuig-
ne! Es un malvat!!] '

Jo.—Peri... si és En Joanet Diumaro...

Ja (desesperade).—FEra un somni, era un
somni... Pobra de mi, que ho vaig pendre
per ung magnifica realitat.. La meva con-
fianca en Déu m’ha trait.. Oh desti impla-
cable!

Jo.—Joana! (enérgie). Vols treure'm d’a-
guesta confusid, d’aquesta anginia?... Joa-
na, explica’.., d'una vegada.

Ja—Per qué? Tot és ja inatil! Tu creus
en aguest home. El coneixes de quan era un
jove honorable com tu mateix. Tot esta per-
dut per a mi. Ho sé. Es el meu desti, M'a-
bandonaras...

Jo (interrompént) —Pero...

JA—M’abandenaris... Jo rependré el meu
cami desolat, ple de perills i de dolor...

Jo.—Joana... sembla que tots plegats ha-
guem perdut el seny!

Ja,—Perd, abans has de saber qui és
agquest Joanet Diumard. Un ésser abjecte,
i, abjecte, un seduetor impidic.., un home
corromput i miserable... Pel molt que t'esti-
mo...

Jo.—Joana, aixé és una follia!!

Ja,—Pel molt que t'he estimat — 1 em te-
mo que ja mai més no podré oblidar-te (Oh
nol) et prego que fugis d'ell... que fugis d'ell
com d'un llebrés immund... Ara, quan ens
Separarent..,

Jo (agafant-la pels bragos).—Joana! Tu
delires! Tu ets boja! Jo t'estimo, i t'estima-
ré sempre.. Tu seras la meva dona per da-
munt de tot,.. confra tothom...

JA.—Oh, impossible, estimat Joan, impos-
sible! Encara que acceptis la veritat de les
meves paraules, qui pot evitar que la sos-
pita nil en el més amagat recd del ten cor?
El dubte, el dubte rosegador, el dubte que
treballa pacientment, i no para fins que ha
corcat 1 ha destruit els fonaments de la fe
on reposa l'amor, el veritable amor! Testi-
mo massa per a voler-te desgraciat; caigui
tot l'infortuni sobre men, que per a mi no
Seri pas cosa nova,

Jo.—F..

Ja—Calla, escolta! Aquest home -vil,
aquest home a qui tu consideres com un
bon amie, com una persona honrada, va in-
tentar ara fa un any de fer-me victima de
la seva concupiscéncia sense fre, saps? Vo-
lia fermar-me al carro triomfal de la seva
disbauxa, entremig de tantes altres dissor-
tades... Jo vaig rebutjar-lo amb santa in-
dignaci6; pero ell, vanités com és, embria-
gat per una gran fortuna que li acabava de
pervenir, fiant en lomnipoténcia del seu
carnet de xecs, va obstinar-ze... Era a Deau-
ville... ,

Jo.—A Deauville...

JA—>S1, ara fa un any. Ell era conegut
de tothom per la seva prodigalitat de nou
rie. La gent s'adond que em festejava assi-
duament, que m’assetjava.. i tothom... la
societat ociosa i cruel.. si., esperava pre-
senciar d’un dia a |'altre l'espectacle diver-
tit de la meva fallida, saps? Pero, no! Jo
era pobra de diners, per qué ho havia d'és-
ser també de dignitat, de virtut? Hem arri-
bat a un temps que el mén considera ab-
surda una dona que no s ven vergonyosa-
ment!... Vaig resistir.,. el vaig menysprear
d'una manera ostensible.. La part sana de
la colonia es posd al meu costat, Pero, ell..
ell cregué rebre una ofensa imperdonable...
i jurd que es venjaria, L'endemad mateix,
despitat, sorti de Deauville: al eap d'unes
hores, els marguesos de Bordesvieilles, la
familia més encimbellada de la ¢olonia, em
feéan una visita a la meva modesta habita-
eid...

Jo.—Es possible tot aixd? En Diumard...!

JA—Veus? Es possible?, et preguntes..
No, és clar, no és possible: és una historia
absurda, una novella habilment ordida per
una aventurera que vol salvar la seva sitna-
eid (sanglota),

Jo.—Joana, perd, si et cree, dona. Et crec!
No ploris, per Déu!

JA—EIlL, wva jurar.. gue es., venjaria.
I ja ho veus! Ja comenca a complir la seva
paraula. Es un home satanie!

Jo.—Jopana!

Ja—Folla de mi! IHusa! Jo, que t'havia
callat aguest episodi, malgrat la part de
merit que hi pogués tenir, per no entelar
ni mica la puresa del nostre amor immacu-
lat!

Jo.—Mira, Joana.. de vegades un home
enamorat fa coses monstruoses, saps? Yo
veuré & En Joanet i.. ; :

JA.—0Oh, Déu meu! Parlar amb ell. Ell és
habil i eaute com un serpent.. T'incculara
el veri de la seva malvolenca, del seu despit
infernal. S8i, ell és el teu amic... (sanglots)
ho comprenc...

Jo.—Per Déu, calma’t!

Ja—Com vols que em calmi, si per un
atzar funest 1 per la mala Anima d’'un home
pervers, acabo de perdre el teu amor.. Il
ten amor que és P'linica.. sents? "inica rad
de la meva existéncia, Ia sola llum del meu
esperit, el ritme de tota la meva sang..
Joan! Joan! (Facarona febrilment). Qué fa-
ré sense tu? On trobaré repds, oblit?... (fos-
cament), La mort, la mort només podria
oferir-me’ls... -

Jo.—Calla, calla, per Crist! Que em fas
sofrir horriblement.. Mira, Joana, aquest
desagradable incident, només ha servit per
causar-te un gran trasbals.. i per provar-
me (molt emocionat) una vegada meés la teva
noblesa d'anima... la teva sinceritat.. i la
teva.. sinceritat... la noblesa dels feus sen-
timents... del teu amor; i em sap molt greu
que t'hagis fet tot aquest castell per tan
pota cosa.. si, 81, poca cosa! Per que ets
aixi, tan impressionable, estimada Joaneta?
Cada dia que ha passat des de I'hora feli¢
de la nostra coneixenca ha estat un nou
Nigam... si, un nou lligam.. i ja ho saps
com t'estimo, Joana, no en pots dubtar de
mi... S6¢ teu i ho seré fins a la mort. En-
cara que volgués deseixir-me del teu dole
esclavatge, no podrig.. Tu dius que no sa-
bries viure lluny de mi. I jo, Joana? Creus
que em fora posible de trobar enlloc de la
terra un tresor com el tem amor i la teva
estimacio?

Ja.—Jean...!

Jo.—No veus gue tu ets ja una necessitat-

de! meu cor, una primera necessitat.. i els
teus ulls i els teus besos i la teva tendre-
sa... 1 tota tu.. tota tu.. (s'abracen ambd ¢s-
pegial punya).

Ja.—Joan... perdona’m, sents? Perd el
nostre amor val tant, és tan preeciés que no
vacillo a defensar-lo amb les ungles... 1 amb
les dents;... com una lleona... contra tothom...
contra els Hops.. els llops ferotges... Oh
quina por! (s'arrapa a Joan). Quina basar-
da! Volen desfer el nostre abrag, volen odi...
menyspren... fastic.. Es terrible, terrible!

Jo.—Calma't, Joaneta, 86¢ jo qui ha de
plantar cara al perill, als enemies. Séc jo
qui els té d’anorrear. Tu, amigueta meva,
no has de fer sind estimar-me i tenir con-
fianca cega en mi. Sents? (I eizuga les ld-
grimes).

(Pausa.)
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OLIVER

Ja {ﬂ;s ware ol mirallet de butxaca). —Oh,
:.?lmSDT hIE posnutl | Estic desfetal Mira, vés-hi
501 al consulat.. jo no et podria seguir...
Es}u: desfeta ! 0 =
0.—51, hi aniré sol. Tu vés a reposar una
estona, eh? Apa, anem, 2
Ja.—Oh, no cal que m’acompanyis, no ho
vull! ‘u’F:-S. ves que el eongol den estar espe-
rant., és molt tard. '
Jo.—Donces, adéu... De seguida ens reveu-

. Tem.., Adéu, i no hi pensis més en aquestes

fantasmes, m’ho promets?

Ja (langoresu) —3{, Joan, adéu... Oh! es-
tic desfeta! (desapnreiz). (Joan es posa la
gorra @ es dispose a soriyy. De lo banda del
parc arribe Joanet que sémbla que esperés
WL 0easto.)

ESCENA V

JE~Joan! Joan!

JO (see).—Qué vols?

JE.—Seu. Hem de parlar d'una cosa molt
urgent. '

J0.—Tine feina. La meva feiria també és
urgent. Ja saps que demad em caso.

JE—Joan, amic meu! Precisament d’aixd
es tracta. En nom de la nostra vella amis-
tat et demano que ajornis el teu easament...
per uns quants dies..,

Jo.—I1 aixd, per qus?

JE—OCh! Joan! No agafis aquest to, t’ho
prego. Massa ho comprene tot. Ella tha
contat una historia.. és natural... ha volgut
parar ‘el cop. Perd aixd és igual. L'impor-
tant ara és salvar-te, m'entens, salvar-te..

Jo.—Gracies. Em puc passar de salva-
dors,

Je—Perd, Joan, que no em coneixes?
Creus que sbc capac d’enganyar-te, de ju-
gar amb tu?

Jo.—No ho sé. :

_ JE—La Joana no és el que et penses.., és
indigna de tu.. tenganya miserablement...
Vols proves? )

. J0.—No et contesto. No val la pena. Saps
on valg, ara? A recollir la llicéneia matri-
monial

JE—Joan, reflexiona... Després no hi se-
ras a temps. No et perdis, Joan. La Joana,
que és una aventurera...

Jo.—QUE DIus, desgraciat! Com és possi-
ble que hagis caigut tan avall, Joanet... Tu,
gue eres tot un home! Calumniar iniqua-
ment una dona hDI!ﬂ;gEl ... deixar-te portar
fins aguest extrem pelidespit, per Pinstint
revenja!

JE.—Revenja de qué? Ah! Hi veip la ma
d'ella! Quina grotesca historia no t'haura
contat? Perd és possible tanta candidesa?

JE~—~No admefo que ning...

JE—Joan, ets un home excelent! I et
juro que no et casaras amb la Joana encara
que hi hagi de deixar elg dits! :

JO (febriés).—Pobre de tu que intentis res
contra ella! Ef recordaries de mi tota la
vida.. Com t'han malmés els diners.. mal-
aprat! (desaparetz). =

JE—Malaurat! E]l malaurat ets tu, pobre
Joan. Diuen que I’amor es ceg. Si, Perd, en-
tre poc 1 massa. Jo en vaig tenir prou amb
molt menys per obrir els ulls.. Perd aixd
no es consumari.. I ca, home! Hi ha mil
maneres... (es passeja meditant),

(Pawusa).

ESCENA VI

(Arriba Joana gue ¢'ha trat el barrel.)

JA—Psit! Joanet! Net!

JE (se lo mira amb fastie).

Ja—Hem d'ésser amics o qud?

JE~—Amies! Ni al Sahara!

Ja—Joanet. Tu ets un bon noi, una ex-
cellent persona, oi? Aixd tothom ho sap. No
efs Tancunios, ni venjatin. I, ara, no wvol-
dras perjudiecar-me pel sol gust de perju-
dicar-me... Escolta, aqguests fltims temps,
he sofert molt, molt., No em ereus? S5i, nol,
Penza que ja no tine Iéxit d’antany. Em
valg mareint, poc a poc, és cert, perd, em
valg marcint, no trobes? Tu gue fa temps
que no m’havies vist, ho pots dir, Com me
trobes? i

JB.—Et trobo a punt per la guillotina!

JA—Ui, ui! Quina por que em fasl.
Dones, com et die, no sdc el que era, ni molt
menys, Bg giiesti6 de fer un pensament ben
fet. No et sembla! Tu creus que no serd fe-
lic En Joan al meu costat? Per qué no?
M'estima molt: supose que ja te n’has ado-
nat. Jo també Vestimo.. 8f, si. Demad ens
casem i..

JE—Ts inoit! De manera que tu estas
convencuda que demad.. Etsidiota! I jo que
no tine llengua, que no tine bragos..”

JA—Si, Net, ho tens fot i de primera.
Qui t'ho nega? Perd també tens un cor im-
mens 1 un cervell molt ben posat i no vol-
dras negar-me el ten ajut en l'obra huma-
nitdria de la meva redempeio...

JE—~Redempeié! Trobo que has millorat
de léxie, aixd sf.

JA—81i, Net. He guanyat molta experi®n-
cia en aquests darrers temps. Ja no soc la
nena eixelebrada que tu vas condixer. Ara
seria incapac de repetir aquella aventureta..
Veus? A tu no t'estimava, ho confesso!

JE—Molt afalagador!

JA—Anava de dret al divorei, a 'escin-
dol, a la pensib...

JE—~No cerquis noms: se'n diu chantage.

JA—Chantage, dius? No ho sabia, Perd
amb el Joan és una altra coza. L'estimo com
una.. campercla enamorada..

JE—Tanmateix?

(Continuard.)
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ELS LLIBRES

A, BscrLasans: Primer llibre de ritmes («La Revista»)

Anys ha que tots els que segueixen una
mica de prop el nostre moviment literari,
sabien que Agusti Esclasans, articulista i
critic i contista, treballava en un llibre de
versos, i podien tenir la sensaecié, pel que
ell mateix deixava entreveure, que més que
no en els seus artieles, en les seves eriti-
ques 1 en els sens contes, posava en aguests
versos la seva suprema ambicié de literat.
Després, ja recentment, algunes de les se-
ves poesies van apareéixer dins les nostres
revistes. En fi, pocs dies ha, sota el titol
de Primer libre de ritmes, dins les publi-
cacions de La Revista, ha aparegut l'aplee
de vint-i-cine poemes.

_La primera cosa que crida l'atencié del
llibre és el titol i amb ell la forma poitica
a la qual es refereix. Aquesta forma des-
cansa exclusivament en el ritme.

A, ESCLASANS

Els assaigs ritmics no sén nous en la nog-
tra poesia. Maragall, en traduir els Himnes
Homérics, es va trobar confrontat amb el
problema de la métrica i va optar, molt en-
certadament, per preseindir de la métrica
tradicional 1 per acollir-se a una solucid
ritmica. En alguns dels Himnes aquesta so-
lucié va reeixir-li admirablement: Joaguim
Folguera no va voler estar-se d'imitar-la en
un dels seus millors poemes, tot prenent per
lema els versos inicials de I'Himne ¢ Gea,
“la mare de fotes les coses, l'antiga”. En
alguns altres Himunes, tanmateix, Maragall
va deixar-se anar a una solucié més cd-

‘moda, perd no tan bella, ni tan acordada

amb el ritme original: 'encadenment indefi-
nit de versos de guatre o de cine o de sis
silabes.

Després de Maragall, altres exemples
podriem retreure, de solucié ritmica, en la
nostra poesia, En seria el més remarcable
la traduccié de la Iliadas, feta per Carles
Riba. Josep Lleonart tindria també el seu
lloe en aquesta evocacid.

Perd cap d'aquests i d'altres caszos que
podrien ésser adduits, no tenen el caricter
d’exclusivitat que té el cas d’Esclasans poe-
ta. Maragall, Riba, Lleonart, han escrit so-
vint llurs poesies d'acord amb la mitrica
tradicional: llur culte al ritme com a so-
la base de la forma poética ha estat una
excepeid, suscitada en el dos primers per
'exemple del poéta que navien de traduir.
En canvi, en el cag de I'Esclasans, la solu-
cié ritmica de la forma poética ha pres un
cardcter de total exclusivisme. Sols excep-
cionalment, en alguna versié, I’hem vist re-
nunciar-hi: mai, perd, en poemes originals,

En gué consisteix la solucié ritmica que
I'Esclasans déna al seu vers? Molt senzilla-
ment: en una coHaboracid de Paceent i el
nombre total de silabes de cada vers. Sal-
vant alguna possible excepcid, tots els ver-
sos =om de quinze sillabes, i I'accent carrega
en la gegona, cinquena, vuitena, onzena i ca-
torzena, Aixd, per explicar-he amb els ter-
mes propis de la nostra métrica; també po-
driem parlar, emprant termes de les métri-
gques grega i llatina, de peus, i de sillabes
Hargues i breus, i podriem reduir el wvers
de I'Eseclasans a aquest esquema:

W= L == —— N —— L ¥

Pero, en realitat, no cal: en esséncia; és
el que acabem d'expressar amb la indicacio
de sillabes i accents. Caldra afegir, perd,
que hi observem una marcada tendéncia a
allargar les sillabeg accentuades amb conso-
nants de recolzament o amb diftongs, i que
dintre l’aparent rigidesa de la formula
adoptada, I'Esclasans, per les agrupacions
sillabiques que resulten del sentit de les fra-
ses, manifestades graficament en la puntua-
¢id, obté variacions ritmigues remarcables.

La destra de foc hencin els grumolls do te-
[nebra.

Amb aquest vers s'obre la série de poe-
mes, i ja hi podem veure totes les caracte-
ristiques del vers de I’Esclasans: el nom-
bre de sillabes, els accents indicats, les con-
sonants de recolzament: destra, foe, gru-
molls, tenebra. Perd contrastem aquest vers
amb alguns dels que segueixen hi trobarem
confirmat el qué déiem de les agrupacions
silabiques:

Paraula, fibld de la cwrsa, trofew de lo Hui-
[ta,

divina alenada que menes leg ales dels ean-
[tics.

Basent el nombre de sidabes 1 I'aceentua-
cio matematicament exactes en els tres ver-
sos reproduits, el ritme séna diferentment
en cadascun d’ells. L'Esclasans ha esdevin-

gut mestre en l'art de menar el vehicle so-

nor de la seva poesia.

Aixd, quant a la forma. Quant al fons,
ens plauria, per definir-lo, de fixar-nos en
alguns mots que apareixen al llarg dels vint-

i-cin¢ poemes, 1 frobarem, batent el record _

de repeticions, el mot foe i els seus similars.
Si no ens equivoquem, no hi ha cap poema,
entre els vint-i-cine, on no aparegui la pa-
raula foe, o bé flam, flama, foguera, ere-
mor, eremadoy, eremada, brasa, braser, ar-
dent, holocaust, incendi, espurna, pira, fla-
mera. I en molts dels poemes aquests mots
apareixen diverses vegades. Temps enrera,
a proposit d’un dels seus llibres d’arficles,
recordavem a I'Esclasans el “Certament, sée
la flama” de I'Eece Homo nietzschea. Aguest
Nibre de ritmes ens el torna a la memoria
i ens confirma en aquella sensacid. I és que
aguesta repeticié de mots, insistent, al llarg
d'un mateix llibre, ens descobreix, potser
més que cap altre indici, el signe sota el
qual un conjunt de poemes ha estat esecrit.
El que hi ha és que, de vegades, el poeta
s'adona de les repeticions i eshorra algunes
d'aquestes fites de son cami. No crelem que
hagi estat aquest el cas de I'Esclasans: al
costat de les paraules ignies, trobarem, si
bé no amb tanta insisténcia els mots pompo
i porpra, també molt significatius: és, de
vegades, d'una pompa purpiirea l'incendi
dels seus mots i els seus ritmes.

I tanmateix, amb tant de foc i de flames,
aquest llibre no és un llibre clar, en el sen-
tit de lluminds. La tenebra sembla voltar i
fing véncer la claror de la foguera. Adhuc,
de vepades, si ens fos permesa la parado-
xa, dirfem que el flameig és un flameig de
tenebres. Hi ha alguna cosa de pesombre i
de fantasmagoria en molts dels poemes. Per
aixd, si el primer vers del llibre ens déna
ja la forma d’aguests ritmes, €1l mateix ens
en déna legséncia: una destra de foe be-
neint (o esforcant-se a beneir) les tenehres.

Serd potser la repeticid dels ritmes o dels
conceptes, al llarg del llibre, el que fa gue,
tot i tractar-se d'una obra plena d'imatgas
frapants, doni, en una lectura szostinguda,
una certa sensacié de monotonia? Feu la
prova, i veureu que, en una primera lectu-
ra, tots els poemes se us fondran eén una
sola sensaci6 i sols en distingiren algun
de tan concret— i de tan punyent —com
aquell gque comenga:

Misters d'amor de la movt! Dures noces ait-
[gustas!

He vist el eruel tremolor d'una vida de dona
dansant 1 apagont-gé i llanguwint, com el
[flam d'ung lintia

que fos lentrunyell de les mons en ofrens
[suprema.

0 com aquell altre, enlluernant de llum i
de mort:

Lae pompe del palli solar s'afeizuge pels
[aires

i abraca el einyell vegetal flovidor de silen-
[is.

Malgrat la sensacibé de monotonia que al-
guna hora el llibre pot produir, malgrat
que algunz vegada la pompa verbal sembla
embriagar gratuitament el poeta, hi ha en
aquest llibre un tresor de poesia, d’origina-
litat 1 de forga, que cologuen, de cop i
vola, I'Esclasans en un llo¢ eminent dins
el camp de la nostra livica actual,

FERRAN SOLDEVILA
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LES ESTRENES

TEATRE ESPANYOL

La lleona, sainet en tres actes
d'Alfons Roure

Inauguracié de la temporada amb un
:sainet que de primer es titulava La Merce-
ra dels Encants, 1 després La Lleona, de
"Alfons Roure. Herba a l'entrada; com al
Talia, en més guantitat. Garlandes. Envi-
-driats de marquesina d’estacié sobre la por-
ta. Al Parallel encara hi ha mal gust.

£ & W

El teatre d'En Roure és ben definit. Vol-
ta sempre el mateix assumpte, amb variants
de detall. Congixer una obra, equival & co-
néixer tot el seu teatre. El leit-motiv és la
mare que ez troba abandonada pel seu es-
pos al mig del carrer o ben a prop i s'a-
Junta amb un altre, per salvar els seus fills
de la miséria. Generalment, i el cas és ben
curidog, I'home amb el qual s'ajunta resul-
ta una bella persona, que es condueix com
un marit de debd, per no dir millor. Aquest
«detall és earacteristic al teatre d’En Rou-
re, Entorn d’aquest argument, tipus episd-
dics, els mateixos, gairebé, a cada obra.

El d’'En Santpere a Lo Lleona, é5 mplt
semblant al de Lo Reina del Mercat, de la
Florista de lo Eambla, ete, El d’En Pedro-
la, idéntic als que fela En Bergés. El de
la Vinyals, igual als que fa a cada obra
d'En Roure.

No solament repeteix 'assumpte, sind els
caracters, 1 fins, en alguna ocasid, la ca-
racteritzacié. L'Oya n’és un exemple. En
Roure és un autor dramatic de repeticid.
El descabdellament de 1'obra és fals. Sem-
bla que l'auter només I'hagi escrita amb la
intencié de tocar la flaca sentimental del
public del Parallel. Colloca sempre la mare
en situacio de victima, tant si té raé com
no. Si encara no n'hi ha prou, la fa llengar
clams contra leg injusticies de la societat
que, pobreta, no hi té cap culpa.

La literatura que utilitzen els persona-
fes és adequada al cas, Té ribets de revo-
lucionaria, Es empedrada de ulatiguilloss
i de frases estereotipades de mal fulletd.
Al segon acte es produsix ung disputa vie-
lenta entre la mare i el seu amdie, en saber
aquella que ostd arruinat, Heus aci unes
de les frases que li diu, amb menyspreu:
“M’has tingut només per una maquina de
plaérn, «I'he donat la joventuts, ete, Com
aquestes encara n'hi ha moltes més, Abans
de congixer la seva ruina, el tenia per un
home bo com el pa, pel pare dels seus fills,
eteetera. Cine minuts després d'aquesta es-
cena li troba que és molt bo, i poc després,
vol anar-se’n amb 'home despreciable que
va abandonar-la per tal que els seus fills
puguin acabar la carrera. El bo del cas
€5 que, efectivament, el seu amant és un
home que ha pujat els fills que ne son
seus com un pare auténtic, que Adhuc els
ha fet estudiar una carrera, i que, final-
ment, si g'ha arruinat, és precisament per
haver-los eriat en pla de ries. I la mare,
que I'ha instigat a fer-ho, és la qui el re-
erimina durament,

El teatre d'En Roure és un cércol vicios.
I no pot sortir-ne. En intentar-ho, i surt
una c¢osa lamentable, com La Pubilla de
PHostal, amb aguell Cagliostro inefable,

Els actors feren l'obra molt bé. En Cap-
devila, un dels actors millors de la easa,
va fer un pagés molt bo. Va tenir el bon
gust de no posar-se barretina. Es un actor
gque a I'Espanyel Paprofiten poe, 1 fan mal
fat. -

La inauwguracid, un éxit.

A totes les obres d’En Roure, el que té
més eéxit, perd, és el piblic. Cal fer-ho
constar. Més que els actors i que l'autor.
Perque encara que no ho sembli, és el pro-
tagonista de I'obra. Una mena de protago-

nista desconoecido.
JAuME PASSARELL

LA

Al Talia s'ha inaugurat la temporada
amb. L’'Aive de Paris, vodevil traduit per En
Salvador Vilaregut,

El vodevil éz una barreja de didleg en-
ginyods, de situacions complicades o pieants,
amanides amb una punta de protese. El
tot, lligat per un argument adequat. N'hi
ha d'excellents. Alguns d’ells, com La Pre-
sidente—un ehef doenvre del .génere—te-
nen una gracia formidable, El que van es-
trenar al Talia, no és d'aquests, perd, en
canvi, tampoe és un vodevil, Només ho sem-
bla. Es allargassat i és innocent. La nove-
tat que conté—fins a cert punt—sdén uns
personatges nordamericans, que parlen an-
glés xampurrat, entorn dels quals es des-
cabdella l'obra.

El primer acte és molt llarg. Ho sembla
més perque no és interessant. Bl segon no
és llarg, perd també ho sembla. El tercer
s veu venir del comencament. L’obra, en
general, s'arrossega, No és d’envergadura
suficient per a la inauguracid d’una tem-
porada de teatre.— |. P,

- = e

F. SOLER I ROVIROSA

Heus aqui |'artista que, durant molts
anys, va projectar, organitzar i dirigir les
nostres diversions pibliques, les nostres pro-
cessons clviques, les nostres cavalcades pels
carrers nostres, kermesses pels nostres jar-
dins; els nostres espectacles de teatre,

Barcelona, enriguida per la seva indis-
tria, €5 preparava a viure d'una manera
més moderna. Ja no n’hi havia prou amb
aquelles desfilades mitoldgiques, aquelles po-
brissimes exposicions industrials de Llotja
ni les minses manifestacions artistiques del
convent de Sant Joan; el teatre de Santa
Creu, el Principal ja no eéra suficient per a
contenir ni per la mesura ni per la quali-
tat les generacions d'aleshores.

I el Liceu fou fet., 1 un cop acabada de
posar la darrera pedra leés joventuts, dale-
roses, glatien per emancipar-se dels cos-
tums patriarcals que havien regnat fins

aquell moment. Els calia balls, festes, o0s-
tentacié de riquesa, prestigi del hon gust.
Encara conservaven un no sé qué de primi-
tiu en les formes externes de la seva ale-
gria; encara la barrila era |’esbravament
d'una joia tosca pels tallers i sarans. Perd
al fons de tot aixd hi havia una voluntat
triomfal, una empenta, una poténcia; una
enorme vitalitat en suma,

Francesc Soler i Rovirosa era un home
d'aleshores. El seu nom va associat al Li-
ceu, el temple civic d'aleshores; el monu-
ment recordatori d'aquells temps ; arren bre-
llava una literatura, una mdsica popular,
Clavé, i un teatre autdbeton. Les llars dels
barcelonins, un cop desvetllat dintre de les
seves Animes l'esperit de societat, conse-
quéncia obligada de la prosperitat 1 de la
pau, comencaven a sentir la necessitat de
veure's exornades amb luxe i bon gust. Ja
no eren linterior del menestral que gua-
nya. Era el casal de ’home que gaudeix
del fruit del seu treball i vol veure cares
rialleres al seu voltant que !'ajudin a pas-
sar les hores d'un oci ben guanyat,

Soler i Rovirosa va omplir un paper en la
decoracié de la major part d'aquests inte-
riors; a la seva intuicié d'home dotat per
I'art unia una conscincia dels seus recur-
sos i un estudi perfecte del hon gust, A més,
tenia el temperament d’animador; gairéhé
dirfem que va ser el dietador artistic de
totes les exhibicions teatrals del seu temips
durant trenta anvs. Era enginyosfssim. No
solament pintava els decorats, sind que la
seva inventiva li suggeria sempre nous trucs
escénics. Lncara pels nostres teatres s'usa
una maquina per a «fers el soroll de la plu-
ja_ideat per ell. Tothom recorda en Los
hermanos Laroche aquell efecte sorprenent :
entrava un home eén escena cobert de neu
i al cap de poca estona s*havia fos. La neu
era, senzillament, pols de sabé premsada.
El puablic restava bocabadat.

Com a home, Soler i Rovirosa era face-
vibs com tothom del seu temps; perd al
costat d'aixd tenia una certa distincid
d’esperit que el caracteritzava. Contertuli
del wGavilann, «La Paloman, «El Calderon,
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sabia altermar la brusquedat de la barrila
desenfrenada i, al fons, bona i pueril, amb
la correccid d'un gentleman,

Ens sembla una les coses més interes-
sants d'aquells temps aquesta necessitat que
tenien, tant els nostres artistes de valor més
ferma, com els nostres: burgesos més vene-
rables, d’eshravar-se unes estones amb aque-
lla mena de gresca gruixuda i quasi brutal.
¢Era un contracop del Romanticisme que,
paralielament tots portaven al fons del fons?

Entre moltes de les obres seves com a de-
corador i eér:enrhﬁrjéf, heus aqui les princi-
pals : Excelsior, ball de gran espectacle; De
la terra al sol (un dels seus grans éxits:
¢qui, dels que tenén uns certs anys, no
se'n recorda?); Cain, melodrama; magni-
fic truc d'un pont que vola per obra de la
dinamita, La magia nueya,

Don Carles, Liceu; Falstaff, Liceu (s0-
bretot la decoracio del Pare de Windsor);
Nerdn (éxit de Tincendi de Roma i decora-
cit de l'agiieducte roma); Andrea Chenier
(decoracié del tribunal revolucionari); La
Walkyria (cabana d'Hunting); Tristany i
Isolda, els tres actes. Sdén les (iltimes deco-
racions que va pintar per al Licey.

Los hérogs del Bruch, melodrama; #xit
enorme de la decoracié del castell i 'efects
del pris que s'evadeix. Aquesta decoracid
va salvar l'obra.

En Pdlvora, Jesus de Nazareth, Les mon-
jes de Sant Aymant, de Guimerd; Maria
de Magdala, La Strena, de Pin i Soler. Va
causar gran sensacid el combat naval, el
Bohio de Cdrdenas i Un fossar de la costa.
Aquestes decoracions. sén unes de més am-
bient del nostrg teatre,

La redoma encantada, migia d'Hartzen-
busch, Efectes de la decoracié dels terrats
madrilenys, de l'assalt d’un castell per un
exercit de simis i el final de la Pajarera-

¢Qui no recorda a§ueﬂes apotedsis  del
Don Juan Tenorio de Novetats | Romea?

¢Qui no ha sentit parlar de les seves de-
coracions de La Passid que feien al Liceu?

I, després, tants i tants telons de reper-
tori. La seva tasca és tan important en
quantitat com en qualitat.

Ja hem dit que va decorar moltes cases
particulars i va conservar els esgrafiats de
moltes fagcanes; és obra seva la restauracid,
feta a conscidncia, de la casa nim. 4 del
carrer de Sant Pere més alt i els plafons de
I'antic café de Novetats, gue representen
vistes d'Espanya.

Va deixar éi;:ums de. caricatures, i dibui-
xava del natural fins prop de la mort.

Rossenn LLATES

MUSIC. HALL

Un bon pmgfnma a I'Olympia

Cire a I'Olympia, El cartell de la tem-
porada estd ple de promeses. Els noms
de Grock, el famosfssim clown que dona a
Barcelona, amb I"Antonet, els primers pas-
sos en fenm de la seva carrera: de les fo-
ques, admirables, del capitda Winston: de
la troupe de nanos.de Schaeffer, que cons-
titueixen un veritable circ en miniatura : dels
trapecistes Marcés, gue en els exercicis de
barra a barra poden édsser colocats imme-
diatament darrera del Rainats, sén per a
contentar el més exigent.

Esperem veure convertides aqueixes pro-
meses en realitats. De moment, el progra-
ma inaugural ¢s bo. Poques vegades s’ha
donat al nostre public un programa més
complet, més variat; reuneix els elements
necessaris per a desvetllar totes les imatges
i evocar tots el records que formen la prin-
cipal riquesa de I'espectador de circ, Poques
vegades es podria dir, amb més justesa, que
el cire és la sintesi dels joes del cos 1 de
I"esperit de tots els temps,

i ha cavalls d’alta escola, que munta
Harry Carré, que pertany a una de les fa-
milies de més tradicié al circ. Hi ha pa-
llassos, els Barraceta, que per cert no te-
nen, pel contrari, cap regust tradicional
— aquelx regust que tant ens fa estimar a
Seifert o a Beby. Hi ha uns saltadors Arabs
que es multipliguen a la pista, amb llur
mobilitat i llurs crits, Hi ha un manipula-
dor, Frakson, que treu monedes del nas del
primer nsmtagﬂr que li sembla’i gue, tal
com ha d'sser, al meu entendre, sap des-
proveir €l seun treball de tot encarcarament,
fent-lo tan simpatic com 4gil. Hi ha uns
gladiadors alemanys, els 15 Romanoes, que
resumeixen, en UNS acurats exercicis de
ma a mé, la férmula, tan espandida a llur
pais, de wArt, forga i bellesan; emmarcat
A un escenari, aguest ndmero guanvaria un
cinquanta per cent © més, Hi ha també
uns patinadors, Brown i Horte, americans,
dels quals René Bizet feu el millor elogi
en dir que comencen llur nimero alld on
els altres acaben, i continuen!

Com a plat fort figuren, encara, al pro-
grama, els trapecistes Météors i el jongleur
Piletto. Els Météors fan el treball de ma a
ma, com els famosos Codona, admirats en
la pellicula Variétés. El fan amb trapeci os-
cilant; en deixar-se anar per I'espai, el
voltador passa del segon portador fixe al
primer, i d’aquest al del trapeci oscillant,
unes vegades tapat d'ulls, altres llengant-
s’ de peus, altres fent un doble salt mor-
tal. Els Météors no tenen l'elegincia dels
Codona, ni, potser, ’estil finfssim d'aquests,
pero llur treball €5, als meus ulls, igualment
emocionant i arriscat. Piletto és del rang de
Rastelli, si bé menys variat i sense la seva
extraordindria simpatia personal, ni tampoc
la seva fantasia, perd igualment segur, pre-
cfs i vistds,

He deixat per al final uns xinos agrupats
en rondalla. S6n la nota desfavorable del
programa. Venir de Xina i sortir amb cua
| trajos llampants per a ballar el xarleston
i tocar El poeta ¥ el aldeano amb bandir-
riesl... Aixo, no! A aquest pas, qualsevol
dia veurfem un grup de girls al chor de
(rigantes y cabesudos |

Joan TOMAS
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Parlanl amb £ Sugranes

En Sugrafnes és un home alt, éscardalenc,
té la veu enrogallada, duu els cabells, gai-
rebé blancs, endarrera, a tall d’artista ro-
mantic,

En colaboracié amb |'Amichatis ha es-
trenat una rewvue, la qual té &xit, segons
diuven,

L'hem trobat al café del Comie, jugant
al démino.

— Hola Sugrafies, qué tal?

— Qué voleu?

— Parlar-vos.

— De seguida. Espereu, que acabo,

Remenada a les fitxes, el doble sis tanca:
engoleix la resta d'una copa de convac.

— Pregunteu.

— Dué tal aquesta revista?

— Per ara bé. Ve molta gent.

Pl FARELL

— S'aguantara?

— Em penso que s{ No vull pas altra
cosa.

— Plans en projecte?

— Fer més revistes. Fer-ne tota la vida.
I fer-les amb I'"Amichatis. Amb ell comen-
¢arem les primeres,

Aixd ho diu molt convencut. Darrerament
En Sugrafies i I’Amichatis han fet les paus,
després d'estar renyits un quants anys,

— De la projectada excursié a Itilia, qué
hi ha de nou? :

— Hi anirem aviat. Tenim firmades les
contractes fa temps. Assagem els millors
quadros de Kiss-me i de les altres revistes
estrenades al Comic. Hem d’anar a Roma,
a Mila | a Torl. Uns mesos d’excursi6, ben
pagats. Mentre serem fora, al Cdmie posa-
ran Cleopaitra, En tornar muntaré una altra
revista: Voild, Perqué les revistes — afe-
geix — 56n, ja, una institucid barcelonina.
Formen part dels costums del pafs i cal
comptar-hi. Veieu! Més avall del Cdmic hi
ha I'Espanyol. Doncs bé, aquest teatre, amb
tot i el menyspreu dels intellectuals — En
Sugranes recalca la paraula —, és un pun-
tal barcelonf. Ja no pot morir. Respon a
unn necessitat popular. Es el teatre de ca-
tald que fa la temporada més llarga, que
t¢ més éxits i que gusnya més diners. Els
altres teatres catalans fan just la vin-viu
tot 1 comptar amb autors de prestigi. El
Comic respon igualment que I"Espanyol a
una necesitat' popular. Per aixd fa tants
anys que s'aguanten les revistes. Avui el
Paralel sense revista i sense vodevil seria
un barri coix.

— 1 a propdsit del Parallel. Ja us he dit
que els intelectuals € menyspreen. Doncs
no tenen radé ni motiu, I hen de tenir en
compte que el Parallel és un barri eminent-
ment popular. Aixd no és pas un defecte,
penso. Precisament, al Teatre Victoria es va
estrenar la famosa Auca del senyor Esteve,
d’En Russinyol, que fou un dels dxits més
grossos de teatre catald. Tingueu present
que aquesta obra feia un feix d’anys que
rodava pels teatres del centre. Els empresa-
ris no la volien. Fou un empresari castella,
En Blasco, qui es decidf a estrenar-la. Es
gasta més de vuit mil duros per a muntar-
la. Al'Parallel s'estrend La Marieta de ull
vin, Aquesta obra sembla un reflex de 1'al-
tra, perd. 1 al Parallel es descabdellad tam-
bé la temporada del sindicat d'Autors cata-
lans, que acabdillaven, si no recordo mala-
ment, I'lglésies i En Pous i Pagés. | per-
doneu que m'hagi ficat en un pla que no
és el meu. Perd és que el Paralel no és
pas un barri bord. El que us he dit ho de-
mostra de sobres. No obstant sembla que es
tingui interés a fer-li passar,

— Després de I'excursié per Italia ens
tornarem a veure i parlarem. Em penso que
podré dir coses. Ara no em puc entretenir
més perqud, entre fer les maletes, anar ti-
rant amb la revista i assajar els gquadros de
les altres, tine molta feina.

(1]

— Jo no em puc queixar, ni em queixo.
Estreno una revista i el piblic ve a veure-la,
N'estreno una altra i torna. Qué voleu més?
El que em satisfa del tot és pensar que he
conseguit fer de la revista una cosa exclu-
sivament barcelonina. Jo també, de certa
manera, contribueixo a l'esplendor del nos-
tre teatre.
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LA MUSICA

L'HOME UNIC

Els animals abans de néixer sén quan es
troben més a la wvora del tipus superior.
Per exemple: el fetus d'un ximpancé s'as-
sembla més a I'home que el mateix animal
adulte. Es a dir, que la corba d’evolucid
d'un individu comenca en 'embrid, arriba
al zenit al temps de? naixement, i descen-
deix amb la seva vida,

Aix{ resultaria que 'home, com més jove,
més semblant seria al tipus de I'home fu-
tur, 1 com més vell, més tornaria a les ca
racterfstiques de "home primitiu.

No entenem massa .n aquestes qliestions ;
perd el que si hem pogut observar és que
els joves s'assemblen, encara que siguin de
races i pobles distints, Hem conegut, molts
anys enrera, un jovenet que no es diferen.
ciava en res dels altres: les seves faccions
eren naturals i agradables : perd era jueu,
i amb els anys li han anat apareixent els
signes caracteristics de la seva raca: els lla
vist més molsuts, el nas caigut, les bosses
dels ulls; i ha perdut la g acia i 1a finesa
de linies de la cara.

Una altra observacid virem fer un altre
dia: no fa molt temps, va venir a2 Barce.
lona una orquestra de Madrid. Feia poe
que estava constituida, i la major part dels
musics eren xXicots joves; el mestre també.
Ens va cridar 1'atencié I"aspecte que te-
nien: semblaven d'aquf. Les cares, els ca-
bells, I"alegria ; igual que una orquestra de
nois de Barcelona. Més tard va venir una
altra orquestra, també de Madrid. Era una
orquestra de nom, amb tradicid, i amb
molts anys de carrera brillant. Els musics
eren gent madura, i el mestre també. Doncs
tots ells tenien una altra fisonomia, Se'ls
veia de seguida ben diferents dels d’agui i
d’aquells mateixos de I’altra orquestra, co-
terrania seva. Presentava ben manifestes les
caracteristiques raclals: barhes partides i
pentinades enlaire; calbes que pugen pel
c.ntre del front endarrera i no per les en-
trades dels costats: bigotis forts i negres ;
molta serietat ; tal com els personatges dels
quadros del Greco o de Veldzquesz.

Els anys marquen en els homes els dis.
tintius de les famflies, els pobles i les ra-
ces; tares de la humanitat que floreixen
amb la vellesa. El joves sén semblants: i
sin la imatge profttica de I'home de demi:
tot ignal per tota la terra sense separacio
d'origen ni latitud; sense els estigmes de
les races, que s6n com les nafres de la se-
nectut,

Per avangar cap al tipus del pervenir,
cap al model que la joventut fa preveure,
I'nome aparta la vellesa i esborra les xa-
cres que abans portaven els anys, i vol
arribar a la mort—si és que no la pot
véncer — amb 'aire agil i despert d'una jo-
ventut penmanent,

I' lavors, parallelament, desapareixeran
les marques que dividien els homes i que
recordaven els clans antics amb totes les
idees i manifestacions primitives i salvat-
ges. I haura aparegut I'home de tipus tinic.

Ja no es podran dir frases com aquesta:
sembla un patriarca venerable; o aquestes
altres: és un vell francds; o, s’expressa en
rancio espanol, en les quals la idea de raga
va umida a la de cosa vella., No hi hauri
ningd que Eugui semblar un patriarca per-
qué no hi haurd vells de barbes blanques;
esborrades les diferéncies racials, i vengu-
des les miséries de la vellesa, tampoc hi
haurd el perqué de dir ni vell, ni francts;
ni ranci ni espanyol.

I si en l'edat de 'home Gnic encara es
fa musica, tant serd la d’aquf com la d’alla.

Jaome PAHISSA
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— Que és perqué esths promés que pots
petonejar la meva germana?

— Té dos rals i calla. :

— En sobra un. Es el mateix preu per

tothom.
- (Le Rire.)




Goneixem ja el cinema sonor

L’éxit de la presentaci6é del film sonor, el
dia de l'estrena de La cangé de Paris, pa-
lesa l'espectacié que hi havia de condixer
la noya modalitat amb qué el cinema s'ha
revestit recentment, i per tant linterés que
cada cop més fort la nostra gent sent per
les coses que interessen a la vida d’alld
que hem convingut d'anomenar el seté art.

L'honor d'aquesta presentacié escau a Ia

filial de la Paramount aqui, per la qual

cosa la felicitem efusivament, Es d'agrair |

el zel que ha posat per dar a condixer a
Barcelona i ben aviat el film sonor que ja

Chevalier en «La cangd de Parign

recorre tot &l mon cercant un éxit que fa
de mal augurar si avortard rapidament o
bé coneixerd una progressid indefinida.

LA B

Puntualitzem tot seguit que una cosa &s
el film sonor i altra és La cancd de Parfs.
No cometem, dones, ’error de confondre
un génere artfstic en si, amb un espécimen
seu. Diem aixd perqué si haguéssim de jut-
jar d'aquell per aquesta primera mostra gue
ens ha estat ara oferta, el nostre vaticin]
no féra precisament gaire falaguer, perd
ens trobem davant d'una de les primeres
temptatives en aquest terreny quasi. verge
i considerant aixd creiem que ésser indul-
gent ¢s fer prova d'intelligéncia.

Des del punt de vista cinegrafic, La can-
¢6 de Parls és un film mediocre. La depen-
déncia en qué es troben tots els elements
del micrdfon talla les ales al cinema verita.
ble, el qual no pot aix{ explotar tots els seus
IMMensos recursos, lentament — no. ho obli-
dem — adquirits,

- Perd La cangd de Parfs és un film sonor
i és el que ara importa.

No podem aquf ni tan sols esbossar una
estética del film sonor i dels problemes de-
licats que planteja. Quelcom d'aixd hem
vingut fent en aquestes pagines en mimeros
anteriors i abans de rectificar alguns d'a-
quells conceptes creiem prudent esperar més
experiéncies, ja que una, i de la qualitat de

la que ens ha estat oferta, és insuficient per
a autoritzar-nos-hi.

Parlem de La cangé de Paris.

El film en qliestié ens ha estat presentat
parcialmeat sincronitzat. En aquest terreny
som partidaris del tot o rés, pPUlx que anant
a mitges no s'aconsegueix sind oferir un
producte hibrid gens satisfactori. Ens fem
carrec de la dihcultat de !'idioma; perd
creiem que per aguest terrenv, la cosa esti
]J-C*I"I‘.‘FI..'I:'I:IH. ;

Hi ha, primer, una mena de prefaci que
creiem afegit per a I'edicid francesa del
film. Té una certa gracia, perqué Chevalier
hi fa un discurs que sembla una improvi-
saci0. . Tot seguit comenca la histbria com-

sta amb mires a provocar el major nom-
E?e de situacions musicals possibles. No de-
latarem aqui la convenci6 d'aquesta histd-
ria; féra massa pedantesc. Diguem només
que conté i a dojo aquelles puerilitats ama-
bles, aquella eandorositat benigna a qué els
americans ens tenen avesats. -

Es admirable com Chevalier s’ha adaptat
tot seguit al cinema, Decididament els ai-
res de Califérnia operen miracles, Té esce-
nes forca recixides i ja que ens interessa
ara l'aspecte musical, assenyalem aquella
en la qual assoleix fer riure aquell marrec
que plora desconsoladament. Fs en escenes
aix{ on el cinema sonor troba el sen es
merg. El piblic aplaud( amb simpatia aquest
moment reeixit.

No parlem per avui de la 'qualitat de 1'au-
dicié, que si en certs aspectes és absoluta-
ment satisfactdria, en altres, com &s la ven
humana, deixa encara insatisfet.

En fi, no esth malament Per comengar,
Pensem que el cinema sonor, ger assolir
una certa dignitat artistica, ha de resoldre
encara forga giiestions d’ordre thenic, Alguns
replicaran que aquests experiments provisio-
nals més valdria que no passessin del re-
clos dels laboratori. Potser tenen rad, perd
la_gent som de mena xafardera i ho velem
veure tot.

Tenim la conviecib que el cinema sonor
avuii ja compta amb coses més reeixides que
la que ens ha estat donat de sentir que
la lgaram-}unt mateixa tindra, en el curs de
la temporada, més d'una avinentesa de con.

firmar-nos-ho.
J. PALAU
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OPINIONS

Eisenstein, 'autor d’El cuirassat Potems
kin, té a Gloria Swanson en gran estima.
Per ell, afirma és la més gran actrin de ci-
nema.,

Es un admirador d'Una dona de FParis,
de Chaplin, que considera com un dels films
més. substancials que ha vist.

Pudowkin sent per a I'obra de Griffith
una gran admiracid.  Pocs com ell, diu el
gran cineasta rus, han assolit un mestratge
més absolut de la técnica sense renunciar
mat 4 un nivell dramatic d’alta qualitat.
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PANORAMA

«Mandragoras
0 el triomf de 1a virtut

L'educacié moral pot arribar a neutralit-
zar, a anuHar les infludncies ataviques? Els
germens infectes d’una heréneia desastrosa
poden ¢ésser extirpats en nosaltres? Agquest
és el tema del film d'H. Gallen: Mandra-
gora,

Heus acf i breument I'assumpte : El pro-
fessor X val experimentar la seva teoria afir
mativa de les giiestions que acabem d’enun-
¢iar, en un cas maxim. La filla nascuda
d'un criminal d'una prostituta serviri a
I’experimentacié,

iguem tot seguit que en la versid cas-
tellana d'aquest film hi ha una llacuna la-
mentable, j:—x que la intervencid que el pro-
fessor X té en aquest naixement ds una co-
sit que no es veu del tot clara, A jutjar per
Pactitud de la noia quan més tard desco-
breix la veritat del geu ntiu, el profes-
sor és qui ha fet aquella lamentable unié
possible i el culpable’ donies de la naixenca
de Mandrigora,

Sigui el que sigui, la qliestid és que la
xicota desment | orfament les conjectures del
professor. La seva natura sembla radical-
ment perversa, i per acabar de complicar la
cosa el professor, malgrat que fsicament ja
estd fet una listima que fa pena de veure,
esdevé perdudament enamorat de la xicota,
cosa de la qual, tractant.se de Brigitte Helm,
ens fem carrec. 1 com que Ia noia mentres.
tant s'ha assabentat de tot, per esperit de
venjanga atia aquesta assid turmentant el
pobre vell amb la gelosia,

Finalment el vell yol matar-la; cosa gue
€s a totes llums ung injusticia, perd un bell
jove que fa molts dies as passeja per aquells
paratges, surt a protegir-la, I’abraca i diu
que la conduirh pel camf del bé. Ei profes.
sor es mor del disgust i s’ha acabat e ro-
mAans, !

La histdria no té gracia, 0i? Dones ¢l
film encara en té menys. Si ens en hem ocu-

at €s perqué després de tot és obra de

enri Gallen, qui en [’estudiant de Praga
palesava qualitats innegables | fing un tremp
potic que és justament el que hem trobat
a mancar més en el film que motiva el pre-
sent comentari,

Ens en hem Ocupat també en consideracid
a Brigitte Helm, Bz sl millor que té el film
i quasi ‘dirfem 1'dnic encert. Gallen no Pa-
dia trobar una artista més apta per inter-
pretar aquest rol, fet de perversitat, politica
i hipocresia.

El film, realitzat completament als shu-
dios. Aquests revelen una pobresa lamenta-
ble. Alguns decorats fan realment 1l4stima,
Semblen muntats en una sala | aleova,

La maquina, sempre empotrada.

Estem persuadits que hi manquen frag-
ments. Potser la cinta original reveli algun
valor que ara, i almenys en una sola pro-
jecci6, no hi hem sabut copsar.

Pantalles de I’Exposicié

Esperem que molt aviat la pantalla del
Palau de Projeccions servira per alguna co-
sa. Es imminent la projeceié en aquella de
la revista sonora Barcelona Trail, en la qual
un bon nombre de ustarsy de Hollywood di-
rigeixen en la parla de Cervantes uns quants
mots al piblic barcelonf,

Mentrestant recordem que aquella panta-
lla no és I'inica existent en el Certamen.
La més important de fotes és incontestable-
ment la que hi té installala la Caixa de Pen.
siofis, en la qual es donen sessions conti-
nues de cinema de formacié social. La ses.
sié a la qual assistirem dies passats la tro-
barem excellent. Els films, ben projectats,
eren fets amb cura i amb la suficient ame.
nitat perqué un pablic heterogeni 1 despro-
veit de cultura pugui seguir-ne la projeccid
amb certa delectanca i curiositat. |

La utilitzacié pedagogica del cinema és
aqul a casa nostra una cosa quasi inédita,
i cal doncs aprofitar qualsevol avinentesa
per a felicitar aquells que fenen iniciatives
i les realitzen en aquest camp tan fructuds,

Poguérem també assictir a una projeceid
al stand «Cinzsn, Aquestes sén fetes a ple-
na llum i un hi @ dones ['oportunitat de
contemplar el piblic, contemplacié que s,
us assegurem, d’alld més pintoresca. Gi-
reu-vos d'esquena a la pantalla i esguarden
Pexpressié fisiogndémica de, tota aguella mul-
titud absorbida per 'espectacle que li és
ofert. Canvis bruscos i superlativament ex-
pressius dels rostres tots que palesen la pre-
sa que Tespectacle t& damunt dels seus
anims. Amb quina ingenuitat, sense cap me-
na de restriccid, es liuren les impressions
dhilaritat, de sorpresa, dlinquietud, étc,

Al costat mateix de «Cinms» hi té encara
una pantalla diminutiva «Pathé Babyn. La
projeccid és tan defectuosa que sols perqué
€5 dratis es pot un estar de arebentar-hon,
Almenys el dia que hi projectaren aquell
immeortal «ballety que és Charlol Emigrant
més que veure les escenes podriem dir que
les endevindvem,

uStandsn de cases distribuidores només hi

hem sabut veure els de Seleccions Capitol
i Artistes Associals. ;
Cinéromais, a la seceild francesa, fa una
exhibicid de fotografies remarcables de films
de Baroncelli, Feyder, Renée Clair i Ger.
maine Dulac, En mig de la produccidé abun-
dosa, la seleceid aquesta mereix una feliei-
tacio.

in aquesta mateixa seceié, un senyor molt
amable que amb un 2ol extraordinari ofereix
butagues a les senvores, déna de tant en
tant projeccions amh una maquineta dimi-
nutiva. Hi veiérem una copia francesa d'un
film molt divertit de Harold Lloyd.

Ja ho sabey, doncs : quan us facin mal
els peus de tant pujar i baixar o bé plogui,
figueu-vos al Palay de Projeccions. Sempre
hi podreu veure bé g malament algun film
aprofitable, '

M. MARIBEL

Pau I.EIEH ha mort

L'iustre realitzador de L’home de les fi-
Lures de cera acaba de morir. Amb ell perd
el cinema un dels homes més originals 1 ta-
lentosos,

Pau Leni comenca les seves tasques cine-
matografiques cap a l'any 1917, com a de-
corador, puix el seu ofici era la pintura. Es-
perit inquiet, original, amant de totes les
novetats pictdriques, entusiasta de Durer.
Més tard, al cap de quatre anys de fregiien-
tar els studios, 1'ambicié de dirigir, que feia
temps el dominava, pogué ésser satisfeta.
Trobd una oportunitat i féu el sey primer
film : L'escala de servei.

Pau Leni aportava a aquesta tasca una
serie de' qualitats genuines. Per damunt de
tot, una comprensié de la Nlum de primer
ordre. Ja aguestes qualitats eren manifestes
en la seva tasca teatral en coMaboracié amb
Max Reinhardt. ‘El dominava un sentit: im.
pressionfstic dels espectacles, un amor vio.
lent per a tot el que parla de misteris, d'an-
goixa i de patdtic dolords. :

Hem pogut apre iar a bastament aquest
temperament en l'obra esmentada més
amunt : L'home de les figures de cera, 1'es-
trena de la qual no tingué lloc a Barcelona
fins al cap de quatre anys d'haver estat pro-
duida.

Aquest film senyald el seu autor a I'aten-
aié dels americans | pogué ésser contractat
per la Universal, empresa a les ordres de
la qual ha treballat fins ara,

Utilitzant la magnifica organitzacié i ex-
pansid del cinema america, 1a seva obra es.
devingué tot seguit popular.

Amb El llegat temebrés realitzava una
obra mestra en el génere misterids i terro-
rific. Aquest film és una curiosa transposi-
cié dels topics habituals a Edgar Poe i Mae-
terlinck. Sentiment de prestnoies invisibles.
aspecte fantasmagoric dels objectes més ca-
solans, tot aixd assolit per una série de tro-
balles en I'emplacament de Ja maquina | en
la_solucié d'angles visuals originalfssims.

L'txit d’aquest film el porta a reincidir
dos cops en el génere, produint successiva.
ment Kl lloro xinés i El teatre sinistre, pre-
sentades a  Barcelona per Mirapor i el
B. F. C. respectivament. Per bé que forca
interessants, no s6n tan reeixides com la
primera.

El teatre sinistre serd estrenada publica-
ment l'actual temporada,

Encara produf I’home que riu, de la qual
ens hem ocupat aquf ja algun cop. Es una
obra de gran envergadura que conté. frag-
ments espléndids, per exemple la fira POpU-
lar, el concert. Pateix, perd, d'una certa sen-
sacié de fatiga | d’una manca de ponderacid,

Amb Pau Fejos i H. Pollard, era ell un
dels puntals més considerable de Ja Uni-
versal,

1P,
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Ja ho sabeu...

— que Douglas, Chaplin i John Gilbert
surten com a wextrasy en un film de Ma-
rion Davies que es titula Mirvatges?

— que aquest film és obra de King Vi-
dor, el genial director de I el mén camina?

— que Marion Davies és en la seva vida
privada ian divertida como ho és a la pan-
talla?

—que Leupu Pick ha enllestit ja el final
del Napoleon, la primera part del qual rea-
litzd' Abel Gance?

— que veurem aquest any el film de Pu-
dovkin: Tempestal sobre V'Asia?

— qué Benito Perojo treballa en "adap-
taci6 cinematografica de La bodega, de Blas-
co Ibéfiez?

— que ¢l primer «talkien de Menjou porta
per titol Maneres d’estimar?

T e——————
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DISCOS

L’obra completa de Beethoven, a poc a

pac, perd amb tota garantia, va essent r-
tada al disc. Enregistrades ja les obres
cabdals, que han passat els llindars de la
popularitat, el gramodfon cercs les altres
obres, de menys elevacié s es vol, perd

nié:; d'acord amb les seves possibilitats ae-
tuals,

De totes les simfonies de Beethoven la

que millor pot ésser hase Per a un bon
disc és la
en un ambient de calma,
contrastos sobtats d'altres obres nj efectes
de complicacions orquestrals que el gramé-
fon no pot detallar sempre.

Vuitena, Desénrotllada tota ella
no presenta els

Sense assolir les altures de la Novena ni

amb la impetuositat gairebé furiosa. de la
Setena,
mitjans més planers | senzills que per la
seva dracia
scherzo, Cal confessar que el mestre Franz
Schalk amb 1'Orquestra Simfanics de Vie-
na I'han traduit amb un moviment admira-
ble, fruit d'una interpretacié tota loable,

també sembla cercar la joia amb

an de tota l'obra un seguit

Hom podria retreure a 'enregistrament

verts defectes de claredat en el primer
temps, perd que desapareixen tot seguit en
els altres temps.
el conegut Allegretto, sona admirablement
permetent copsar tota la seva pricia. Al
final de I'obra la Impressio és prou clara
pels acords seguits i persistents que clouen
gairebé sempre les obres de Beethoven |
que tant provoquen ['entusiasme.

El segon dise, que conté

La Companyia del Gramdfon té cura de

confiar I'execucié de les obres que omplen
els seus discos a les entitats que per les
seves eircumstineiés ho poden fer amb més
autoritat,

Abans, per a V'obra de Turina La oracién

del torero, donada en quartet; cuitd a cridar
el Quartet Rafael, conjunt instrumental for-
ga remarcable. Ara és I'Orquestra Filhar.
monica de Madrid que porta al disc aquesta
mateixa obra ampliada per al conjunt or-
questral, on poden copsar-se millor els de-
talls d'aquesta obra evocativa, tota melodia
i que, encara que ficil de construccid, I'a-
guanta una inspiracié de bon gust.

A la mudsica inﬁtrumentlal ne hi pot man-

car el dise de Kreisler, aquest mes amb
dues menuddneies que només aguanta el seu
art famés: La dansa de les donzelles i EI
Rosario. No obstant els bons efectes que
mb la doble corda obté amh aquesta Ultima
obra, preferim el ritme elegant i viends que
sap donar Kreisler al primer fragment: Ia
dansa de les donzelles,
al seu temperament,

I que s'escau més

Rubinstein, el pianista del gran piblic,

temperament impetuds, i que demostra una
predileccié. ben manifesta per Albéniz, om-
ple un disc amb Epocacidn Cérdoba, d'a-
quest autor, dues obres en les quals podria
haver-nos enlluernat amb interpretacions tru-
culentes; perd 1i hem d’agrair la seva dis-
crecié en passar al disc, Especialment Euo.
cacidn: I'hem eseoltat cofn poques vegades,
int rpretada amb ung eXpressid molt ben
sentida. Cal afegir que el disc, tot i trac-
tar-se de V'enregistrament del piano, es com-
porta perfectament, '

Segovia, D'artista dels exquisits, per la

seva forma suau | delicada de tractar al sey
instrument, ens déna dues obres de Torro-
ba d'agradable frescor popular, un Preludi
i el Fandanguillo, dedelicids moviment,

I G,
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Simfonia nttm. 8. Beethoven, Orguestra

Filharmdnica de Viena. — Cia. del (rramd-
for, AB 451/2/5.

La oracidn del torero. Turina. Drquestra

Filharmdnica de Madrid. — Cia. Jel (rra-
mofon, AR 366,

Danza de las doncellas. — Friml. Fritz

Kreisler. — Cia, del Gramdfon, DA gy,

£l Rosario (Nevin), Id. {d. — Id. 13,
Evocacidn, Albénis. Aviur Rubinstein, —

Cia, del Grambdfon, DB 1266

Cérdoba, 1d. id. — Id. {d,
Fandanguillo, Torroba, A. Segovia. — Cia.

del Graméfon, A4 13,

Preludio. Id. Id. 43 — Id, {d.
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El major stocKk
%

Preus finics a 5 i 6’50 pessetes

CASA ALEMANY }
Via Laletana, 39 - Tel. 12756 - BARCELON &
:

Mlt-ll-l-I'Mﬂﬂ““mmmq,Mt\mm

— D'aixd tan 'orrorés en diey of penti-

nat a fa Joana d’'Arc?

— S, senyora. Joana d'Arc camf de 1a

foguera. Que no heu vist 1g Falconetti al
cine?

(Le Rire.)
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COMENTARIS DE L’EXPOSICIO

X

Avui comengarem la ressenya per un dels
pavellons més agradablement moderns de
I'Exposicio : el de la casa «Uralita, S. A.»,
rojectat pér l'arguitecte parisenc Ch. Siclis
i)aumr del flamant Teatre Pigalle) i execu-
tat sota la direccid de 1'arquitecte barceloni
A. de Ferrater,

En aquest pavelld, la nova modalitat ar-
quitectonica és copsada amb remarcable sen-
sibilitat. I aixd és la caracteristica mds es-
sencial que ha de procurar assolir la cons-
trucci6 contemporania, car amb la simple

¥

=

L

=

Estadi. Cabuda, com ja sabeu, per a
6o.000 persones. Després del de Wembley
— 100.000, segons diuen — asseguren que és
el més gran del mdn,

D’antuvi agraim, dones, aquests propo-
sits reeixits de grandesa,

Comentarem |'Estadi sota tres aspectes
primordials entre els quals hi ha una certa
independéncia : 'estil arguitectdnic, el tra-
gat de les pistes i la visualitat,

L'espectacle d'un estadi d'esports, per bé
que d'origen en aquella civilitzacié tan acre-

"Nl
4

o

. P ﬁﬂnﬂl.:

Pavelld de la casa «Uralita, S. A

" logica no anirem gaire lluny. Perd una sen-
sibilitat no sols epidérmica, sind també pro-
funda, assolida per una expressib6 emotiva
dels elements arguitectdnics,

La gricia d’aquest pavellé esta en jugar
amb traca una sola mena de superfitie geo-
metrica: la gilindrica; amb la qual acon-
segueix una vertadera originalitat plistica,
sense altres accidentacions ni mitjans que
els ocasionats per la conjugacié de la sim-
ple bellesa d’una superficie elemental. I, per
altra banda, !'obra de Siclis és també re-
marcable perqué la seva expressié és sols
indicada per la finalitat a complir. Trobareu
altres pavellons dintre el recinte, que, segu-
rament, situats en altres llocs, tant podrien
servir per torreta d’esbarjo com per vendre
cacauets; en canvi en el pavelld «Uralitan
no hi veig altre funcionament més adequat
que el destinat.

D’aquest pavelld, 1dnic que =ns dol és e
seu emplagament. Millor dit: és de doldre
que la proximitat d'uns quicscos vulgars
molesti la visual | perjudiqui, per tant, Ia
contemplacid,

No sols per aguest pavelld cal conecedir
a la casa «Uralita, S. A, la merescuds
lloanga, siné també per tots els altres stands,
exhibits en diferents palaus, en els quals un
bon gust depurat ha estat la seva norma.

L]

— On s6e? Qué ha passat?

ditada que ni cal anomenar, és essencial-
ment de l'época actual. [ per aixd és de
bon sentit — i ben justificat — expressar la
seva plastica amb elements d’arquitectura
nova. A Lio, per exemple, 'intelligent cons-
tructor Garnier va edificar un bell estadi...
i tants d'altres.

La fagana del nostre Estadi, per bé que
projectada amb férmules esterectipades de
qualsevol mena, és vertaderament admira-
ble per les futures possibilitats que pot acon-
seguir: aixl com avui aquesta fagana ser-
veix per un estadi, podria — en cas de con-
venir el dia de dema — representar (i amb
molt ‘més &xit) qualseval circol recreatiu
provincia per a gent wacomodadan, La nos-
tra felicitacid, doncs.

Referent al segon aspecte, la nostra feli-
citaci6 és sincera i particularment per la
solucié en el tragat de la pista per carreres
de 200 metres. Ens plau anotar que de tots
els estadis de forma tancada i longitudinal-
ment simetrica, el de Montjuic és el que
millor ha solucionat aquesta pista. Les al-
tres pistes de carreres, salts, llancaments,
jocs, etc., temen les més bones condicions
per a batre tots aquells récords emocionants,
els quals, ara per ara, sols hem vist en lletra
| B5a,

| dia -que un atleta nostre rebaixi un
quint de segon qualsevol récord mundial da-

vant el bo.000 espectadors (fa honic aquest
6 amb tants zeros al darrera), I'Estadi «s'en.
sorrardn, com vulgamment es diu, [, natu-
ralment, serd un gran dia pel nostre esport,

Si en el tracat de les pistes he trobat el
projecte gairebé immillorable, prego que
se'm permeti anotar algunes observacions a
lés pondicions de visualitat de 1'Estadi,

Comencem per 1a planta, En totes les
graderies de tots els estadis del mén els cos-
tats rectes son tangencials a la corba que
tanca la planta en els extrems, la qual, ge-
neralment, és circular o, en algunes, ellp-
tica, perd sempre hi ha un acord entre les
dues suP-erfl'cic;. de les graderies, En o] nes
tre &g 1'Gnic que per comptes d'un acord hi
ha una interseccid en la unid dels: costats
rectes amb els corbats (graderia superior).

La justificacié d'aquest tragat, potser, esta
en una major visualitat per a la pista dels
200 metres, car si la forma és la corrent,
com a Wembley, per obtenir aquests 200 me-
tres lineals cal soterrar la pista per sota la
graderia, o bé canviar la forma de la plan-
ta com en el Perhsing de Parfs.

Aquesta bona ‘qualitat del nostre Estadi
és en perjudici de Ia bellesa espectacular de
les graderies i de la visualitat d'una part
del public: tots els espectadors situats en
el costat recte | proxims a la corba estan
coHocats amb molta més deficiéncia que en
qualsevol altre estadi on 'acord és gradual.
I sort, encara, que els dos costats rectes
sén lleugerament corbats com el d'Atenes.

Ara, observem una' seccié vertical de les
dues graderies superior i inferior, separades
per una paret. La primera fila de la inferior
preferiria que s'elevés, tan sols fos mig me-
tre, del nivell de la pista; i la pendent d'a-
questa graderia, em sembla insuficient. La
paret de separacié és prou alta per intentar
una major pendent de la inferior sense que
els espectadors gue hagin de transitar per el
pas terminal puguin molestar els de la pri-
mera fila de la graderia superior. Aixd, po-
dria ésser una convenient reforma a estu-
diar. Jo recordo que el dia de la ingugura-
ci¢ de PEstadi estava situat en la guinta
fila d’aquesta graderia inferior i daquell
memorable partit entre la Seleccié Catalana
i els campions anglesos en conservo una
agradable visié de =xuts emocionants i un
vulgar espectacle, a primer terme, de cla-
tells humans de tota mena.

Diven que el perfil d'aquestes graderies
es aproximadament parabdlic com en les mo-
dernes construccions per a espectacles, g:-’arﬁ
potser l'inconvenient ‘estd en la situacié de
I’espectacle : per un teatre; segurament, que
la pendent d’aquesta’ graderia inferior £s
ajustada, perd com que els actors d'un es-
tadi treballen en una &seena més baixa, la
visudl de Despectador necessita un punt de
vista més elevat. Per‘aixd en la graderia
tsuperior-la visualitat $¥-peérfecta: - -

i ha altres aspectés ben solucionats en
aquesta construccit: la circulacid, sortides,
serveis anexes i les millors condicions que
fmt desitjar un atleta de fama per a lluir
a uforman,

Agraim, doncs, als directors de 1'Exposi-
ci6 1’haver projectat una obra de gran en-
vergadura i si hem insinuat algunes reser-
ves €s perqué ens dol que la seva realitza-
¢id (particularment en ’estética de 1'edifici)
no correspon a la magnificénecia de la con-

cepeio,
o _._I'rmﬁn:s GIFREDA

.reiigia:-;a.

— T'has tirat a I'aigua justament quan la marea es retivava, i res, un nyanyo al

cap.

(London Opinon.)

LA MODA

— Un parell de lligacames, vol fer el favor?
— Que les desitja igual que les que porta?

(Berliner Illustrirte Zeitung.)

Ll fotagraf. — Qué desitja, senyoreta?

La clienta.—Voldria que m’ampliés aques-
ta fotografia, perd la boca deixi-la tal com
esta,

(Passing Show.)

Feu fer els vostres gravats en la

UNIO DE FOTOGRAVADORS

ZORTS, 481

Teléfon 33421

inisterio de Cultura 2006

“LA PERGOLA"

EL RESTAURANT DE MODA

| Situat
davant la meravella d'aigfies luminoses
prop del Gran Brollador

COBERTS A 12 PESSETES
BANQUETS
ORQUESTRINA VERDURA
Telefon 33924

LA MODA
— No siguis malpensat. Es un «polissén,

(Le Rire.)

RAMON BES & C."

Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes i utillatge
per les Arts Grafiques

Agullers, 1, i Via Laistana, 4. BARCELONA

Teldfon 15524 - Apariat 896
Direcclb telegrafica: DANIBES
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EL GRES

Una casa que s’estimi, avui, ha d'oferir
als ulls del visitant la preséncia del gres.
Un propietari o un ‘amateur escaient el pre-
sentara sobre un pedestal, o entre la vai-
xella o nimbant la superficie d'un moble,
El gres s'ha tornat una cosa elegant, exi-
ent i costosa. S'ha classificat com una de
es expressions artistiques el valor de la
qual pervé tant de la qualitat de la matdria
com de les dificultats de treballar-la, Té con-
dicions de voluptat i sensibles performances
que el fan estimable. Es suau al refrec de
les mans i equilibrat en el marc obert de les
cambres i els salons. Comporta minimes
utilitats precioses —- flors, esséneies, ete. —

Gres de Lloreng i Artigues

| pot aix{ mateix ésser oblidat sobre els mo-
bles, encomanant el joc estétic a 1a seva pre-
sencia, Es prou sever per no despertar el
mal gust i prou fi per no obstaculitzar no
imEorta quines harmonies.

| gres €s un producte oriental. L’origen
de la seva bellesa cal cercar-lo entre els ja-
ponesos. També els xinesos el treballaven,
perd els primers tenien sobre els segons 1'a-
vaitatge d’haver-lo elaborat amb matéries
riquissimes. La competéneia entre els ger-
vers del Japd féu possible aquest afany de
produir tipus reeixidissims d’aquest génere
que cerca amb la integracid de matéries ri-
ques la imitacié de les matdries pobres.

Tota aquesta competéncia que arriba a
donar al gres una categoria insospitada, té
el seu origen en una mena de cerimdnia
egons sembla, aquest era el ca-
ricter que tenia entre els japonesos 'acte
de pendre el te. Aix{ s'esdevingué que un
emperador, trobant la porcellana massa lu-
Xosa per esmergar-la en semblant ritual,
decidi de pendre el te en recipients de ter-
risa ordinaria. | a partir d’aquest moment
comenga la superacio del gres.

Aquest ja existia abans, perd com que
cap estimul no venia a arrencardo de les
formules habituals que 1i donaven caricter,
aquest era tan ordinari que ningd no el
prenia en consideracié. Condemnada que
fou la porcellana, el gres presentd llavors

un camp d'experimeniacida valuosissim. Pri-
mer comenca imitant diversos objectes i de
guany en guany and transformantse fins
arrjbm' i la creacid d'una cosa nova.

Per m:-:n:J els japonesos, que sén inferiors
en -ceramieca, sén, en canvi, superiors en
gres.

La fiifﬂré’neia entre el gres i la porcellana
s'explica perqui aquesta és transparent | és
el resultat d'una composiciéd de terros que
vitrifiquen blane, mentre que el gres pervé
d'una composicié de terres que vitrifiquen
gris 1 opac. De més a més hi ha que la
porcellana té sonoritat i ol gres no; &5 a
dir, no la té tan neta, ' '

Les laorr:r.-llangs japoneses tenen ['avan-
tatge de posseir blancs especials, menys
purs si es vol que els hlanes r-n:w:il;!fa-r:ml's+
pero. més bells. Els nostres blancs — recor..
dem els de bugada —sén el resultat d'un
treball quimic que els lleva tota qualitat.
Cal afegir, perd, que potser sén cercats amb
aquesta intencid,

Sigui el que sigui, nosaltres trobem en
la_impuresa dels voris i nacarats japonesos
una gracia que mai no hem sabut veure
enI la puresa quimica dels blanes -oceiden-
tals.

Abona el procés de superacid del gres en-
tre els xinesos i sobretot entre els japonesos,
pel que uns i altres demostren d’éscer sen-
sibles a la bellesa de la matdria, Aquesta
sensibilitat arribava a tal extrem que quan
es frencava un gres o una porcellana, aga-
faven els bocins | els muntaven amb or i
argent i se'ls posaven a sobre en forma de
collars o els posaven a les seves colleccions.

Avui a Europa, els tinics que es dediquen
a la produccié del gres sén els alemanys,
una petita seleccié de francesos i el nostre
J. Lloreng i Artigues.

Dels francesos, els qui hi demostren un
ta'ent especial sén Lenoble, Dequeeur i ¢
degi Delaerche.

Els dos primers s'inspiren en la ceramica
oriental a través dels assaigs dels ceramis.
tes alemanys, Sobretot darrerament.

Delaerche, per bé que molt influenciat
de P'época del goo, compta al seu favor una
colecci6 d’esforgos lloables. '

Lloreng i Artigues és fill dels Museus Gui-
met, Cernuschi, British i Victoria Albert,
Coneix la Xina i el Japé al través d'aques-
tes expressions.

Ni els alemanys, perd, ni els francesos,
no conceben el gres amb la puresa de Llo-
ren¢ i Artigues,

Els primers aprofiten massa les troballes
que fan i aixd a voltes els allunya del cami
micial | per bé que els resultats siguin esti-
mables, no tenen la puresa gue caldria.

Quan ¢s crea un esmalt o un color, es fa
obra d’artista, perd quan es cau en el risc
d’aplicarlos d'una manera corrent, ['acte
llavors esdevé mecinic i I'art desapareix.

El cas curidés de ], Lloreng i Artigues és
que fa coses de factura xinesa de les quals
estd enamorat gairebd sense ni haver-les
vist. T de 1'obra feta en aquest sentit se'n
desprén una deliberada intencid de fer-ho
aixi, )

Com a mot final direm que el gres, avui,

potser per les dificultats que exigeix la

seva ¢laboracid, no compta encara amb gai-
res artistes que hi dediquin el seu esfore.

Ramon XURIGUERA

PRIMER DIA DE CLASSE

Professor. — Hi ha alsun
Peret. — Quan comencen les vacances?

alumne que vulgui preguntar alguna cosa?

(Berliner Ilustrirte Zeitung.)

GRAN SASTRERIA LAIETANA
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ELEGANCIA - PROMPTITUD - ECONOMIA

Extens i variat assortit en les novetats que la moda imposa
Veritable i garantitzat tall america

Trajos estam i fresc, a mida, des de . I
Pantalons tennis a mida, des de. ., , .

76 pessetes
i8allf »

TALLADORS DE PRIMER ORDRE

40, VIA LAIETANA, 40

TELEFON 12446
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de Barcelona

Oberta fins a les dues de la matinada

g et S e

Palau Nacional

ENTRADA AL MATI . . . . . . . GRATIS
ENTRADA A LA TARDA . . . . . o's50 PTES.

Han estat posats a la venda els carnets de 25 entrades, al preu de 22,50
pessetes,

Aquests carnets sén valids per a tots els dies. Es tallard una entrada del
carnet els dies que valgui una pesseta, i els dies que 1'entrada al recinte sigui
de dues pessetes es tallaran dues entrades dels esmentats carnets.

Les persones posseidores de carnets antics d’entrada al recinte de I"Expo-
sicié podran fer-ne Gs, des d'ara, en la forma segiient :

Els dies que P'entrada al recinte de I'Exposicid valgui dues pessetes, per
cada fulla només podrd entrar una sola persona.

entrar dues persones,

Durant els dies de la reunié del Jurati instal-lacié d’obres per
a la segona série, restara tancat el PALAU D’ART MODERN,
La reobertura s’efectupra durant els primers dies d’octubre.

e e e e e e e e, g s .
e e e e e e e e O e,

Poble Espanyol

-

NOTES. — El piblic no podra entrar al recinte amb cistells, farcells nj
paquets voluminosos. .

No serd permés.de menjar en els bancs, jardins, places, escales, etc.

e e e T i, e e e e ey e e o o,

La consigna per als farcells petits queda establerta a les portes de la

Els dies que l'entrada al recinte sigui d'una pesseta, per cada fulla podran ‘
;{

Plaga d’Espanya, fora del recinte, EI:
|

Ha estat posat a la venda al public el carnet per a t
ota la tem
al preu de 70 pessetes. R porada,

| Cada dia, llevat dels divendres a partir de les nou de la nit, ’entrada
al recinte de I’Exposicié serd d’UNA pesseta.
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Societat Espanyola de Carburs Metalies

li
Correus: Apartat 190 Mallorca, 2
Teleg.: “"CARBUROS" BAR CEMF?: Telklon 73013

CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga {Barcelona) i Cor-
cubion {Corunya) :: OXIGEN gg ¢ DE PURESA, Fabriques
a Barcelona i Valtncia :: ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MAGNESI ;
FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT.i SECAT de fils i pesses
seda, cotd i altres teixits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL
de laboratoris i doméstica :: GENERADORS, BUFADORS

MANOMETRES, materials d’aportacié per la :

SOLDADURA AUTOGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, gratis

Subscriviu-vos a | M I R A D OR

SETMANARI CATALA

Felai, 62. - BARCELONA

{BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

o AT e || . : X )
QUE VI B v i
CRYFEY woviciimiciiiniin B . S€ SUbSCYin a MIRADOR.
pel preu fixat de 250 ptes. trimestve.
S W o SN e e L LR T rea
Signatura

51 vosté

irica (ma
quimatoses,

AGIA
DE ROCALLAURA

La deu més rica del moén
S i — EEe e )

Ipateiu d;liiilinliril, Litiasls

radicalment amb

de pedra), Bronquitis paren-
Mefritls erdmica, es curara

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expén

amb ampolles de litre i de mig litre
I en darrafons de vuit litres

Distribuidors generals

FORTUNY, S. A.

CARRER HosPiTaL, 32, ¥ SaALMERGN, 133

Mﬁ’[‘ﬁ. 2

Chinches, C

NO SE VENDE

W 4 : %ﬁﬂ Exigld Qidan smorills
.‘""“":{.-..v'; ¥ranjs acgrs

A GRANEL

Feglil il

Moscas, Mosquitos, Polilla,
ucarachas, Hormigas, Pulgas

ili

Anunciar

MIRADOR

és donar a coréixer

Certificats de
productor nacional

un producte
per tot
Catalunya

AFISA

Laietana, 18, pral., B

Direetor

Carles Ossorio

Autoritzacions per
a noves industries

Noves instal'lacions
canvis i trasllats

Expedients de proteccié

de I'Estat

Representant especial

a MADRID

Contribucié industrial
territorial, utilitats

PRV YAAAIVAAAAA TAAAA

— Ara que ja ting els bitllets. dos sei
; selents guardats prop de la fine i ‘equipat-
ge colocat, no vols marxar amb aquest tren? B et A B

— No pot ser de cap manera Hi
. I va uns : .
que el que porto. P \ dona amb un barret éxactament igual

(London Opinon.)

Caricatures propies: 10ptes.  Caricatures Exposicié: 35 ptes.

Av. del Marqués de Comillas (davant el Poble Espanyol)
Teléfon 34482
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BABY-LAX wuitsiome

XANT - PURGANT

SUBSCRIVIU-VOS A LA

| GASETA DE LES ARTS

DIRECTOR: MArius Gifreda
ART ANTIC: Joaquim Folch i Torres
ART MODERN: Rafael Benet

'ABONAMENT

Un any: Barcelona, 17 ptes. — Peninsula, 18 ptes.
Un trimestre: Barcelona 6 ptes. — Peninsula, 6'G0 ptes

Redaccis | Administracié: VIA LAYETANA, 37 . BARCELONA
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